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Hyvai Joulua seki
Onnellista Uutta Vuotta
asiakkailleen toivottaa

KANASUON
KASVATUSKANALAT KY

puh. 43 174

HYVAA JOULUA
TOIVOTTAA

* Someton

KEMIKALIKAUPPA

Joensuuntie 30, Somero, puh. 485 217

Jomeron Fouly

Hauskaa Joulua

/I/altahanju

SOMERO PUH. 485 176

Hyvad Joulua

ARVO VIRTANEN OY

ALIHINTA OY
puh. 45 688

Caratia Caratia

Hyvdd Joulua

i%ml)/‘un
é%l’//a ja @{f/}/ﬂ—@%iﬁﬂ Ry
Caratia Puh. 485 358 Caratia

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta
kaikille asiakkaille!

DONA

puh. 46 343

myzngl  Hyvaa Joulua toivottaa
JALKINELIIKE
V. PELTOMAKI Ky

puh. 485 075

Kenkid - laukkuja - kdsineitd - sukkia
aina edulliseen hintaan.

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

MARIINA-ASUSTE

Aila Salo
puh. 47 089

alleen on joulun aika, ja sen mukana myds joululehden aika. Some-
ron Joulu ilmestyy taas tinakin vuonna tuodakseen tervehdyksen
somerolaisiin koteihin.
Someron Joulu jatkaa tutuksi tulleella linjallaan, eli jokaiselle on
tarjolla jotain.

Lukuisten kotiseutuamme késittelevien kirjoitusten lisdksi on tarjolla
myo0s kirjoituksia sukulaiskansojemme maista Virosta ja Unkarista. Mu-
kana on myos tuttuun tapaan niin vakavampia kuin kevyempidakin kirjoi-
tuksia.

Aivan samoin kuin jokainen Ioytaad joulusta jotain omaa juuri itselleen,
niin toivottavasti jokainen lukija 16ytdid myés Someron Joulusta jotain
itselleen.

Somero-Seura ja Someron Joulun toimituskunta toivottavat hyvda ja
rauhallista joulua jokaiselle lukijalle.

HYVAA YOULUA

torvottaa

Someron Puutarhapalvelu

Joensuuntie 30, puh. 46 302

EKINET KY

Forssa Hameentie 8 (916) 21 250
Somero Havuharjuntie 28 (924) 46 311

SOMERON SEUDUN
UUSIN RAUTAKAUPPA

VIISRAUTA OY

TEHDASTIE, 31400 SOMERO (PL 38)
o) = 4130

» Rakennustarvikkeet * Sisustustarvikkeet
maalit, matot, tapetit ¢ teollisuustarvikkeet
tyokalut, terikset ® puutavarat

Hyvéaéa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta
asiakkailleen toivottaa

Kahvila Mariina

puh. 47 147




JUHO VUORELA

iltd mahtaakaan tuntua jou-
M]unvietto uudella paikka-
kunnalla? Nouseeko mielee-
ni jotakin aivan uutta uusissa olois-
sa? Mitd mahdan odottaa Somerol-
la ensimmdistd joulua viettdessini?
Voisiko yleensidkddn joulun viet-
toon tulla jotakin uutta? Miten van-
hoja jouluperinteitd voisin sisiistdd?
Tiedostan pyrkineeni maalle.
Maaseudun kaipuu on kyllikin las-
ten kasvuymparistod parantaakseni
elamassimme myohéstynyt hanke.
Kun nyt, viisi kuukautta paikka-
kunnalla oltuani tarkastelen maa-
seutumaista eldmaintyylid ja elinolo-
suhteiden muutosta, voin todeta
asuvani kirkonkyldn keskustassa
selvdsti kaupunkimaisemmin kuin
Vihdin Nummelassa. Mutta edelli-
nen kerrostalokokemus perheellem-
me on jainyt vuodelle 1976 Kor-
keavuorenkadun  virka-asuntoon
Helsinkiin.

Kerrostalon nidkoalat ovat tddlla
tosi miellyttdvat, mutta kylld on
sanottava muuttoni olleen vain ns.
“maallemuutto”. Toivon kyllda pda-
sevdni ndkemaédn jonkun kirkollisen
toimituksen yhteydessd jotakin ai-
dosta ’somerolaisesta joulusomis-
tuksesta”. Ehkdpd tuollaisen kai-
puun takana on lapsuuden nostalgi-
set muistot talonpoikaiskulttuurin
viitekehyksista. Iso pirtti luo tietysti
vankkoine kalustoineen tuolle ro-
mantisoinnille valttdmattdmat puit-
teet. Ovathan himmelit je erilaiset
parekoristeet kuusessa vanhimmat
joulun tunnukset.

Joulun taustoja selvittellesséni on
minun todettava, ettd lapsena oli
ihmeellisen jadnnittdvdd odottaa, mi-
td kaikkea joulu ja sen valmistami-
nen mukanaan toisi. Koko ilmapiiri
viéreili samaa turvallista tunnelmaa,
katseli joulutouhuja mistd ikkunas-
ta tai kalenterinluukusta tai joulu-
korttien maisemista hyvinsd. Vai-
keaa on eritelld tai tarkasti selvitelld

Lihestyva jouluni

tunnelman syntyd. Se on riippuvai-
nen niin monista yksitysikohdista.
Kaikki vaikuttaa kaikkeen. Jos jo-
kin rikkimennyt lelu oli poissa juh-
lakuvioista, mielikuvitus paikkasi
aukon, tai jokin korvikeratkaisu sai
kelvata. Jouluvilienist6d ja seimia-
setelmia riitti.

Olen muistellut joidenkin lap-
suuskodin joulukoristeiden vaiku-
tusta joulutunnelman luomisessa.
Miten pikkutarkasti ne piti asetella
esille, varovasti kisitelld, joulun ra-
kentamisen iloa piti koettaa varjella
silld tavalla, ettd noiden kauniitten
papereitten ja karheitten kimallus-
kiteiden vilke voisi ilahduttaa sil-
mid ja lapsenomaista mieltd vield
monta kertaa.

Joulunpyhiltd toki kaipaamme
jotakin erilaista tunnelmaa kuin mi-
td muuten vuoden mittaan lipi
kdymme. Kenelld koristeet, kenelld
joululaulut, kenelld ruokailuun liit-
tyvit asiat ovat kohottamassa esiin
perinteistd joulua ja joulun tunnel-

maa.

Antamisen ja saamisen lapsen-
omainen ilo seuraa joulumuistojen
mukana. Alkd6n leikkimieli kadot-
ko vielikddn sisimméstdni. Joulun
tunnelmaa voi syventdd antamisen
ja jakamisen ilo. Ei antaminen niin
suurta vaadi. Meilld taitaa vaati-
muksen taso ja rima olla liian kor-
kealla. Hymykin ja ystavillisyys,
joulukortti ja miellyttidvé tervehdys

Hyvaa foulua
toitvottaa

VALINTA MAKINEN

Somerniemi, puh. 42 674

SAdhRkRO & Kone

GG Sihkon ja kodintekniikan Vgl a\

ammattiliike vuodesta
1937. l

valtuutetty

MM HYVAN I
myyia PALVELUN MYYMALAT

SOMERO Jukolantie 2 924-45888
FORSSA Turuntie 1 916-20240
HUOLTO SOMERO Joensuuntie 42

puh. 924-47 255

Hyvdd Joulua ja
Onnellista
Uutta Vuotta

Somerniemen
OSUUSPANKKI

Hyvda Joulua

MIKKOLAN
KUKKAKAUPPA ja
HAUTAUSTOIMISTO

Puh. 485 092, iltaisin 47 188
Auto 949/226 996

Kirja on usein
ystavalle paras
lahja.

ONNEKASTA JOULUA

=50Mmeron
Kirjakauppa

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta
kaikille somerolaisille

toivottaa

5&)6&" Baari

h. 45 443
AW

AMANITA

FINLANDIA—-ARKISTO

FEVAN
TYTTARET

toivottavat Hyvaa Uutta Vuotta

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

RAUTA- JA
PELTINELIO OY

om. Siviranta
puh. 45 929




Onnelhsta Uutta Vuotta

®) SOMERON SAASTOPANKKI

P SOMERON OSUUSPANKKI

Hyva:

& KANSALLIS-0SAKE-PANKKI

a Joulua ja

Hyvaa

Joulua ja

lilkenneturvallista
vuotta 1990

SOMERON & 46473
" JA\AUTOKOULU 0y

'!l

® nakotarkastukset ® paristot

® silménpaineenmittaukset ® suurennuslasit

® silmilasit ® kiikarit

® piilolasit ® filmit

® muotikehykset ® valokuvien

® kuulokojeet kehityspalvelu

® kuulokojehuolto ® angoraldmmittimet

nikG&alaloptikko

SOMERON OPTIIKKA OY

Joensuuntie 31, 31400 SOMERC Puh. (924) 46133 Palvelemme ma-to 9.00-17.00, pe 9.00-18.00

Hyvdd Joulua ja
Onnellzsta Uutta Vuotta
toivottaa

market

sHANSKI

JOENSUUNTIE 32 SOMERQO PUH.45865

voi raivata tietd ilosanomalle, eivit-
k& ne maksa paljon.

Joulun ilosanoma on koko ihmis-
kunnalle tarkoitettu sanoma, hyvi
uutinen. Elimén sanana se on hen-
gellistd leipdd. Nalkiintyneet sielut
tarvitsevat ja kaipavat sitid. Vaikka

menchtymdisilleen asti  puutetta
kdrsivdt sielut eivdt osaakaan endi
kaivata ravintoa, auttajat oppivat
kuitenkin tarjoamaan ravintoa sel-
laisella tavalla ja siind mudoosssa,
ettd auttamistoiminta on mielekistd
Ja pysyy sellaisena.

On ymmarrettdvid, etta tillaisel-
le eldmille muodostuvat tietyt toi-
mintamuodot. Joulun vietto on nii-
den seurakunnallisten perinteiden
sitomaa. Jouluaamun varhaisjuma-

lanpalvelus, joulukirkko, on muo-
toutunut Jeesuksen syntymipaivi-
juhlaksi. Tahdon olla kristittyjen
rinnalla  juhlimassa Vapahtajani
syntymépdivad. Siispd jouluaamuna
kello seitsemaéltd kirkkoon!

Toivoisin, ettd joulunvietto So-
merolla syventdisi mielessani hyvii
kristillisid tapoja. Itse voisin saada
tukea hyvistd tavoista. Kristillisen
hyvidn tavan arvostaminen Kkysyy
meiltd vastuun herddmistd laajem-
massa merkityksessa.

Voin myds omalta osaltani tukea
aidommin kuin ennen lahettiedusta-
jlamme ja heiddn ty6tddn joulue-
vankeliumin  eteenpdinviemiseksi.
Voin kannattaa itse monin tavoin
velkaantuneenakin niité, jotka ovat

vield suuremmassa puutteessa kuin
lihiomaiset. Vuorovaikutukseen us-
kaltautuva oppii keskindisen kellu-
misenlain” (mind kannatan sinua,
kiitos, ettd sind kannatat minua).
Nykyajan ihmisille tulisi opettaa
vuorovaikutuksen merkitysta!

Joulu on uuden aikakauden au-
keamista. Vanhan testamentin pro-
fetiat kertovat tdstd pdivien lopulla
tapahtuvasta messiaanisesta ajasta.
Jeesus on se hyvé hallitsija, joka on
tullut eldvdn Jumalan nimessd. Me
otamme ihmisind vastaan mieluum-
min sen, joka tulee omassa nimes-
sdidn. Sellaisessa on jotakin hohtoa:
hdanhdn osaa mielistelld kieroutu-
nutta sisintimme. Mutta Jeesus, ku-
ningas, hallitsee mielidmme puhtau-
dessa ja totuudessa eikd hdn kos-
kaan imarele. Hin on ndyryydes-
sddn voittamaton. Han edustaa
kaikkea sellaista, mikd luonnostaan
minulta ja joulustani puuttuisi. Jou-
lun sisilténd on rauha ja anteek-
siantamisen ilo; rauha Jumalan
kanssa ja rauha ldhimmadisten kans-
sa.

Tulevaa joulua ajatellen olen jou-
tunut sanomaan: ei niin kuin mini
tahdon. Tapahtukoon Jeesus Sinun
tahtosi! — Huomaan taas olevani
sidottu Héneen, pienestd suureksi
kasvavaan Mestariin. En tule toi-
meen ilman Hantd, Hidnen ajatuk-
siaan ja ldsndolonsa tuntua. Olen
kiinnittynyt yhd enemmén Hiéneen.
En usko vain oppimddéritelmiin Hi-
nestd. Hén itse on joulun sisdlto ja
se juju, joka tekee homman mielek-
kédksi. Yritdn arvostaa Hédnen juh-
laansa, vaikka itse en olekaan eri-
tyisemmin juhlaihminen. Kaipaan
siis joulusta hiljaisuuden rentoutta-
vaa lepoa!

Toivotan jokaiseen somerolaiseen
kotiin Jeeus-iloa ja leppoisaa rau-
haa.



SIIRI HALTIA

Talvella koulumatkalla olimme
puhuneet Annan ja Valman kanssa,
ettd kun kesd tulee, menemme yh-
dessd kirkkoon. Tulihan se kesa.

Erddnd pyhdaamuna ldhdettiin.
Ei menty maantietd mydden, silld
siind olivat suuret miet. Pellonpien-
tareita pitkin kulki kirkkopolku.
Talvisiltalaisten talojen pellot ovat
uuden Salon tien vieressd. Niitd sa-
nottiin suonpelloiksi; oli Eskolan,
Ali-Nikkarin, Nokan ja Teeren pel-
lot.

Teeren harmaan makasiinin luo-
na oli puoli kirkkomatkaa kuljettu.
Siind voi jo vetdd henked vdhin
pidempédin. Me jatkoimme matkaa
Annan ja Valman kanssa. Rauha-
lan luona oli vdhidn kirrytietdkin.
Sitten jatkoimme Kauralan pihalta
kirkolle. Ennen kirkkoa oli Harjun
vanha lato, joka oli viimeinen py-
sdhdyspaikka. Vanhemmat ihmiset

Kirkkomatka

istuivat ladon kynnykselle lepda-
maan.

Siind sitten pantiin kengit jal-
kaan, laskettiin pdillimmaiinen ha-
me alas, otettiin kirkkosilkki ja vir-
sikirja esille. Miehet laittoivat takin
ylleen. Meilld tyt6illd ei ollut pitkda
hametta, eiki silkkid, ja pian olim-
me valmiit jatkamaan matkaa. Kii-
pesimme ylos lehterille, silld sieltd
oli hyvé nédkdala. Jos vaikka kirkos-
sa oli tuttujakin.

Jumalanpalvelus kesti siihen ai-
kaan useita tunteja. Lapsille aika
tuli pitkdksi, ja jos oli diti mukana
niin nukuttiin. Me katselimme leh-
terin reunalta alas ja odotimme lop-
pua. Kanttori Salminen soitti aina
sellaisen loppusoiton, ettd ikkunat
helisivit.

Nyt alkoikin kuulua jotain liru-
tusta. Kirkon ovet avattiin, ja sielld
oli morsiuspari. Meille tuli kiire

alas, silli emme olleet ennen ndh-
neet kirkkohditd. Morsiamella oli
huntu ja kukkavihko, sulhasella oli
kukka rinnassa. Sitten olivat mor-
siusneidot ja sulhaspojat, jotka me-
nivét alttarille morsiusparin kahta-
puolen seisomaan. Ol meilld siind
katsomista!

Kun vihkiminen oli toimitettu,
kanttori soitti taas jotain hddmars-
sia. Me ldhdimme kotiinpdin. Var-
masti matkalla puhuttiin vihkidisis-
td. Kun tulin kotiin, sanoin terveisia
kirkosta, silld se oli aina tapana.
Aiti kysyi, ettd mitd kirkkoon kuu-
lui. Kun selitin, mitid olin nidhnyt,
ettd se viimeinen morsiustyttd ja
suihaspoika olivatkin olleet oman
kyldn lapsia. Sulhasta ja morsianta
en tuntenut. Aiti istui hiljaa, ja sa-
noi sitten, ettd siind vihittiin Val-
man isd. Valma ei isddnsd tuntenut,
silld hdn oli avioton.

Joulu

kirkossa
kohdataan

Hyv

aa Joulua ja

Onnellista
Uutta Vuotta
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Hyvda foulua ja
Onnea Uudelle Vuodelle
toivottaa

KULTELAN
TALOUSKAUPPA

puh. 485 367

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

SOMERON HUOLTO 0Y

HYVAA JOULUA
TOIVOTTAA

KUKKAKESKUS

Joensuuntie 25, puh. 485 385

Hyvédd Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta
MUNATUKKU
A. TAMMINEN

puh. 45 575

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

T. Tamminiemi ja Kumpp.

Hyvdd Joulua ja
Onnellista
Uutta Vuotta

Kampaamo

Leena Laine
puh. 485 164

Hyvaa Joulua seka
Onnellista Uutta Vuotta
asiakkailleen toivottaa

Savolaisen Kasvatuskanala

Jouluilot Anumiisasta

Anumiisa

Joensuuntie 26, 31400 SOMERO
Puh. (924) 472 08

Hyvaa Joulua ja
Onnekasta Uutta Vuotta
asiakkailleen ja tuttavilleen
toivottaa Liisa Ylitalo

Kasityo ja Lahja

VALTAHARJUN LIIKETALO PUH. 485 212

Hyvaa Joulua
tolvottaa

KAMPAAMO EEVA

Urheilutie 23, puh. 45 441

l l LVI-ASIANTUNTIJALIIKE ' '

-HOITAA-
& PUTKI-SAARINEN KY

SOMERO, URHEILUTIE 37, PUH. 47291

Hyvdii Joulua toivottaa

Neulenunkka

SOMERO P. 924-47130

PAULI POLLARI

Vanrikki Eino Keltanummen talvisota

stavdni, muistat Eino Kel-
i tanummen, aseveljeni
talvisodassa. Mind tutustuin
hdneen, kun 10. pnd lokakuuta
1939 jouduimme astumaan reser-
viin. Aluksi meiddt koottiin Ha-
meenlinnaan, ja sieltd jatkoimme
muutaman pédivin pdidstd matkaa
Koiviston kauppalaan ja edelleen
laivalla Koivistonsaareen. Sielld
saaressa olimme koko YH:n ajan eli
sithen asti, kun sota syttyi. Eino
Keltanummi oli meiddn komppa-
nian nuorin upseeri; hanestd tuli 3.
joukkueen johtaja. Jouduin ole-
maan tdmdn komppanian kirjurina
koko ajan ja siten ldheltd seuraa-
maan komppaniamme jokaisen
miehen elimida. Eino-poika, joksi
toiset upseerit hdntd nimittivit, oli
jo reserviaikana hyvin pidetty seki
upseeritoverien ettd miehiston ta-
holta. Hinelld oli komppaniassam-
me useita asetovereita sotapalvelu-
sajaltaan. Hénelld oli mallikelpoi-
nen kdytos, sanalla sanoen Eino oli
suomalaisen sotilaan esikuva.

Sodan sytyttyd meille tuli dkki-
lahto sieltd saaresta. Olimmehan
polkupydrdjoukko ja valmiina iske-
mdadn heti tarpeen tullen. Saimme
siis kédskyn ldhted heti ottamaan
vastaan vihollista ja viivyttimiin
sitd mahdollisimman kauan. Kii-
ruhdimme pikamarssissa pyorilld
rajaa kohden ja kerkisimme Vam-
meljoelle asti vihollisen jo pyrkiessi
sen yli. Vihollinen teki toivottomia
yrityksid ylittddkseen joen, mutta
turhaan.

Kauan emme kuitenkaan ehtineet
olla Vammeljoella, silli saimme
kédskyn kiirehtia Perkjirvelle sinne
pyrkivdd vihollista vastaanotta-
maan. Samoin kdvimme Uudella-
kirkolla tyontdmaissd itdistd naapu-
ria takaisin. Kun olimme nk. ke-
vytosasto, kdytettiin meitd aina pai-
koissa, joissa vihollinen oli saanut
lapimurron.

Nidissd vilvytystaisteluissa védnrik-
ki Keltanummi jo ndytti leijonan-
kyntensd. Hédn oli aivan pelkddma-
tén ja urhea soturi. Hanestd tuli
heti komppaniamme pédéallikkén oi-
kea kési, ja miehet puhuivat hdnen
urheudestaan.

Niami olivat ensimmadisten viik-
kojen otteluja. Vasta ndiden koke-
musten jilkeen alkoi varsinainen
sota. Tulivat vastaan puolustuslin-
jat. Nyt suomalaiset koettivat to-
denteolla ja kaikin keinoin estdi
vihollislaumojen kiivaat hyokkayk-
set. Joulun edelld teki meiddnkin
pataljoonamme ensimmadisen vasta-
hyoékkayksen Hatjalahden yli. Sil-
loin my@ds antoi pataljoonamme en-
simmadiset veriuhrit, silld yksi upsee-
ri, viisi aliupseeria ja toistakymmen-
td miestd kaatui. Se oli rohkea
hyokkdys aukean jiarven yli suoraan
vanjojen asemiin. Menetyksid tuli,
mutta itse hyokkays onnistui. Tassi
hyokkdyksessi Eino Keltanummi
erikoisesti kunnostautui. Rohkeasti
hin syOksyi joukkueensa edessd, si-
ten innostaen toisia. Hin ja eris
hidnen toverinsa ottivat rohkealla ja
haikailemittomélld tavalla muuta-
mia vihollisvankejakin.

Sota muuttui jo Hatjalahdessa
asemasodaksi, jossa  jouduttiin
my0s partioimaan ja tekemdin tu-
hoja vihollisen majoitusalueella.
Niissd tiedustelu- ja hivityspar-
tioissa Eino Keltanummi oli aina
ensimmadisend vapaachtoisena mu-
kana. Hin oli nulli retkilli niin
rohkea ja huimapdéinen, etti komp-
panianpdéallikk6 hidntd monesti va-
roiteli. Monta kertaa Eino lihti
ndille retkille toisten sitd tietdmatta.
Palattuaan hin toti erittdin tarkeita
tietoja vihollisen puubhista.

Osastomme siirrettiin - Summan
lohkolle Marjapellonmikeen. Alkoi
ankara tykistotuli, joka jatkui so-
dan pdittymiseen asti. Eino Kelta-
nummi oli koko ajan rauhallinen ja

kylméverinen. Han hallitsi hermon-
sa tdydellisesti. Kovimmalle otti,
kun toveri kaatui vierestd, asetove-
ri, joka tdilld tuli melkeinpé ldhei-
semméksi kuin oma veli. Monen
aseveljen Eino Keltanummikin niki
lahelladn kaatuvan, ennenkuin tuli
hdnen vuoronsa. Ennen kaatumis-
taan hin usean viikon ajan johti 1.
ja 3. joukkuetta. Joukkueet olivat jo
pienentyneet niin, ettd niitd tdytyi
yhdistdd tdyden taisteluvahvuuden
saavuttamiseksi.

Alkoi raskas perddantyminen. Me-
kin jouduimme vihin erin vetiyty-
maén Viipurin ldhettyville asti. Nyt
taisteli Eino urhoollisesti osastom-
me perdssd tullen ja ndin varmis-
taen meille perddntymisen. Kuljim-
me kohti ldnttd, tulimme Ala-Som-
meelle. Taalld paittyi Eino Kelta-
nummen, niin urhoollisen ja roh-
kean sotilaan tie.

Muistikirjaani  on  merkitty:
res.vinr. Eino Artturi Keltanummi,
synty 30. 10. 18 Somerolla, tuntole-
vyn numero 171941. Lihin omai-
nen: isi Vihtori Keltanummi. Kaa-
tui 20. 2. 40 Sommeessa.

Einon ruumiin vieressd seisoen ei
komppanianpidallikkokdan voinut
olla itkemittd, Einon oman jouk-
kueen karskeinkin soturi itki niin-
kuin sotilas voi itked menetettydan
esikuvallisen johtajansa. — Kuole-
man kasvojen edessd solmittu ase-
veljeys ei katkea eikd unohdu. Eino
Keltanummi kuului niihin, jotka oli
“valittu kohtaloista korkeimpaan,
eest’ thmisyyden uhrikuolemaan.™



TAPIO HORILA

Riutan Uustuvan entiset asukkaat kertovat

un Someron torppamuseota

k 1950-ja 60-luvuilla pystytet-
tiin, yritettiin samalla kerdté
tietoja Somerolta ja ldhipitéjistd
siirrettyjen rakennusten vaiheista ja
entisistd omistajista. Tdma oli eri-
tyisen tuottoisaa museon pdiraken-
nuksen Riutan torpan osalta, koska
tietoja vield tuolloin olivat antamas-
sa Anna Eloranta ja Tilta Honkio,
jotka molemmat olivat viettdneet
lapsuus- ja nuoruusvuotensa Riu-
tassa ja olivat henkisesti sangen pir-
teitd. Heitd haastateltiin moneen

otteeseen, kunnes naytti siltd, etta
heiddn muistovarastonsa Riutan
torppaa asuneiden perheiden ela-
mdstd oli ammennettu loppuun.
Muuan aukko muisteluun kuiten-
kin oli jadnyt. Tuntuu ihmeelliselt,
ettel haastatteluissa kertaakaan tul-
lut mainituksi Uustuvaksi nimitet-
tyd rakennusta, joka ldheisesti liittyi
Riutan asukkaiden eldméain.

Ensi kerran kuulin Uustuvasta vas-
ta vilme heindkuussa, kun rouva Aili
Raivo otti asian puheeksi.

Aili Raivo on se pikkutyttd, joka

seisoo eturivissd monesti julkaistussa
Riutan perikunnan valokuvassa vuo-
delta 1929 (ks. esim. museo-opas
“Torppa Harkdtien varrella...” s. 23).
Samassa kuvassa on hdnen 4&itinsd
Lempi Nurminen, joka siis on Anna
Elorannan ja Tilta Honkion sisar
(kaikki o.s. Rantanen). MyShemmin
tarinaamme liittyy Aili Raivon lisdksi
muitakin kertojia.

Kun Kalle Kustaa Rantanen vai-
monsa Matilda Niilontyttidren kanssa
otti haltuunsa Riutan torpan v. 1880,
rakennettiin todennikdisesti tuolloin
torpan edellisille pitdjille Heikki Hei-

k& Asuinrakennus:
7] <

l B B3 4}.:[ 1. ruokavarasto

2 %3: 2. vintille raput

—3-1-] - — =44 3 sohva
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- . l K
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Somero, Terttili. Pohjakaavio Riutan torpan Uustuvan pihasta ja pystykuva pédra-
kennuksesta. Piirtényt Lyyli Honkio Uustuvan entisten asukkaiden kertomusten

perusteella lokakuussa 1989.

N

—

\
\ HYVAA JOULUA (
\ JA
ONNELLISTA
UUTTA VUOTTA

SOMERON PUHELIN-
OSUUSKUNTA

Hyvaa Joulua
toivottaen

Laukamo-yhtiot

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta
toivottaa

Sometar

Hyvaa Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

Someron
MAATALOUS

=—==——=—— Somero = 46555

Hyvaa Joulua ja Onnellista
Uutta Vuotta
toivottaa
Kahvila ja Elokuvateatteri

Jukola
puh. 4911 403

Kun ols joulukim palamatoij
ja uus vuas menis ilmav
valkjav vaaraa

toivottaa
VAKUUTTAVA SOMEROLAINEN

A HAMEEN-UUDENMAAN
VVAKUUTUSYHDISTYS

HYVAA JOULUA JA
MENESTYKSELLISTA UUTTA VUOTTA
TOIVOTTAA

LEHTOSEN
KASVATTAMO ky

puh. 485110

Hyviid Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

Sahkourakointi
J. Maenpaa & Co

PUH. 46 715 ja 46 831




kinpojalle ja Maija-Stiina Eliaksen-
tyttdrelle asunto Riutasta noin 300
metrid Terttilin suuntaan mielle. Li-
sdksi rakennettiin pihatto, puuvaja ja
sauna. Tdtd rakennusryhmii lienee
alusta pitden nimitetty Uustuvaksi.

Pdidrakennus oli noin seitsemin
metrid pitka ja viisi leved. Siihen sisil-
tyi tupa, kamari, eteinen ja lisiksi
ulkokuisti. Kamarissa oli yksi ja tu-
vassa kaksi kuusiruutuista ikkunaa.
Ulkokuistissa oli yksi koristeellinen
ikkuna, jossa oli yhdeksin pienti ruu-
tua.

Tuvassa ei ollut hellaa, vaan van-
hanaikainen leivinuuni ja totto kiin-
nettdvine kraakkuineen, johon ripus-
tettiin pata. Huonekaluja oli ainakin
kerrossinky ja poyta.

Kamarissa nukuttiin sivustavedet-
tdvdssd sohvassa. Muuna kalustukse-
na oli pdytd ja mydhemmin piironki,
joka oli Rantasen vdvyn Vihtori Sal-
misen tekoa.

Pddrakennuksessa oli kivijalka, ku-
ten Riutankin pddrakennuksessa.
Katto oli tikkukatto. Ulkokuisti, jo-
hon mentiin sivusta sisdidn, oli tasa-
kattoinen. Saunassa oli tuohikatto
malkoineen.

Kaivoa ei tarvittu, silli mien alla
oli kirkasvetinen luontoldhde, Silmi-
lahteeksi nimitetty. Siind siilyi voi
kesélldkin miltei jadkylméana.

Rekoolit olivat sithen aikaan vaati-
mattomia. Uustuvassa kasvoi yksi
omenapuu ja keisarinkruunu. Tontin
eteldpuolella oli noin kaksi aaria pe-
runamaata.

Uustuvan ensimmaisistd asukkaista
kuoli Heikki Heikinpoika 1912. Hi-
nen vaimonsa Maija-Stiina Eliaksen-
tytdr eli timédn jélkeen vield yhdeksiin
vuotta.

Maija-Stiinaa Riutan ja naapureit-
ten lapset nimittivat Musteriksi. Mie-
hensd kuoleman jilkeen hin asui
Uustuvan kamarissa. Rakennuksen
tuvasta saivat Riutan ja naapureiden
vastanaineet nuoretparit tilapidisko-
din, kunnes saivat oman asunnon.

Riutan naapureita ja samoin (enti-
sid) Terttilin Kaapon alustalaisia oli
Ruohon perhe, joka asui Uustuvassa
1912—1917.

Ruohon tytdr Taimi Oksanen
muistelee, ettd Musteri oli mukava
ihminen. Tdmé keitti kamarin kak-
luunin peséssd jalkapannussa ruis-
puuroa, jonka hyvd maku on jdinyt
Taimin mieleen. Olihan Maija-Stiina
entinen pitokokki.

Ikdvampi Taimin lapsuudenmuisto
on se, kun hdn putosi Uustuvan lat-
tialuukusta pimeddn perunakuop-
paan. Pelkélld sdikdhdykselld putoa-
misesta sentdin selvittiin.

Seuraavat Uustuvan tilapiisasuk-
kaat olivat Riutan Rantasen tyttirien
perheitd.

Tilta ja Armas Honkio perheineen
asuivat  Uustuvassa  1917—1922.
Honkion tytir Oiva Kavander oli
kahdeksanvuotias, kun perhe muutti
Uustuvasta Ketolaan, jonka Armas
Honkio oli Kalle Rantasen perikun-
nan huutokaupasta huutanut.

Uustuvasta ei maksettu vuokraa,
mutta osallistuttiin kylli Riutan tor-
pan taksvirkkiin Terttilin Kaapolle.

Armas Honkio rakensi uuden na-
vetan vanhan tilalle. Sielld pidettiin
kolmea lehmai.

Oiva Kavander muistelee, ettd Uus-
tuvan tuvassa pakkasellakin hyvin
tarkeni, kun leivinuunia ldmmitettiin.

“Pappan”, Kalle Rantasen diti Ulla
Antintytdr asui mydhemmin Lammin
kyldssi nykyisen Niemen talon pai-
kalla, joka kuului Rantasen omista-
maan Mantyldn tilaan. Jotkut Ranta-
sen lapset kavivit sieltd kisin kansa-
koulua.

Jo mainitussa Riutan perikunnan
valokuvassa Oiva Kavander on 15-
vuotias pitkdlettinen tyttd. Hintd ku-
vassa kovasti naurattaa, silld edelli-
nen kertojamme Taimi Oksanen pel-
leili valokuvaaja Aku Rannan taka-
na.

Kysyin Oiva Kavanderilta, onko
tullut kdytyd Someron museossa.
“Kévin kerran katsomassa Riutan
tupaa, ja silloin tuli parku”, kuului
vastaus.

Viimeksi Uustuvassa asuivat Lempi
Ja Fredrik Nurminen perheineen. Hei-
ddn asumisensa osuu vuosiin 1922—
1933.

Nurmisen tyttdrelld Aili Raivolla
on sdvyltddn vaihtelevia lapsuuden-
muistoja. Han ndyttdd otsastaan ar-
pea, jonka sai, kun haki puuvajasta
puita ja kompastui.

Toinen muisto on hauskempi. Aili
kertoo, ettd hidn ja Nummilan Helmi
olivat kovia hevosmiehid. (Nurmisella
oli Uustuvan loppuvuosina hevonen.)
Isa Freetrikki piti hevosen puolta eiki
hyvdksynyt tyttjen oma-aloitteisia
ajeluja, joten nditd piti harrastaa sa-
laa. Kerran heidédt kuitenkin ylldtet-
tiin, ja silloin piti juosta uhkaavaa
tukkapollyd karkuun. Pihassa oli suu-
ri selkdkoppa. Aili pelastautui sen alle
piiloon ja pysyi sielld, kunnes vaara
oli ohi.

Riutasta Aili Raivo kertoo lisiksi,
ettd kun Rantasen tytdt avioituivat,
sai jokainen kotoaan héddlahjaksi pii-
rongin, pdydin ja lehmédn. Timi vah-
vistaa sitd torppamuseon opaskirjassa
esitettyd olettamusta, ettd Riutta
isdntdnsd Kalle Rantasen tarmokkuu-
den ansiosta oli tavallista varakkaam-
pi torppa.

Rantasella oli seitsemén tytirtd ja
kolme poikaa. Isd-Kalle halusi, etti
hdnen kaikkien lastensa oli opittava
tekemddn tyotd. Kerran hidn sanoi:
”’Menk4 siit eres ruahoi leikkaamaan,
kun teittii on niin paljonki.” T#hdn
tytdr Lempi tokaisi: "Kenenkds syy se
on, et meittii on niin paljo.” Tdmin
urotekonsa Lempi sitten kertoi tytta-
relleen Ailille.

Uustupa purettiin 1934 ja siirrettiin
Nurmisten uuteen paikkaan Thamien
Jokiniittyyn, jossa siitd tehtiin pihat-
to.

Kertojat:

Taimi Oksanen (o.s. Rucho), s. 5. 3.
1912. Entisid Riutan naapureita. Haas-
tattelu 30. 10. 89.

Oiva Kavander (o0.s. Honkio), s. 27. 5.
1914. Haast. 1. 11. 89.

Aili Raivo (o.s. Nurminen), s. Riutan
perdkamarissa 26. 9. 1921. Haast. 19. 7.
ja 30. 10. 89.

Kiitos kertojille sekd Lyyli ja Aimo
Honkiolle tdmén jutun teossa antamas-
tanne avusta.



KYLLIKKI KUJANPAA

Vanhaa ja uutta Joensuun tien varrelta

Joensuun tien varrella on ennen sotia rakennettuja taloja viitisentoista, muut ovat
muuttaneet ulkomuotoaan remonteilla tai paikalle on noussut kokonaan uusi talo.
Somero-Seuran arkistossa on runsaasti valokuvia tarkkoine teksteineen mm. Joensuun
tienvarren nakymistd menneitd vuosikymmeniltd. Valokuvaaja Olavi Virtanen on arkisto-
kuvien perusteella kuvannut nykypédivin ndkymid samalta kohdalta ja tdllainen kuvasarja
niistd syntyi.

I hminen unohtaa helposti entisen ja tottuu uuteen. Someron keskustaa halkovan

Kesélld kunnostettiin torppamu-
seolla  tuulimyllyd. Kesdinen
myrsky repi irti yhden siivista.
Siiven kunnostamisen ohessa
vaihdettiin myllyn katon pdreet
uusiin. Kuva vasemmalla Olavi
Virtanen. Kuva talkooviestd
kahvitauolla Voitto Ollongvist.

1. Vanhatien ja Sahatien risteys 1940- Nordberg ja Elli Seppiinen ( Uusi Vaa-

luvun lopulla. Vasemmalla puiden ta- tetuslitke ). Oikealla puolella Someron

kaa pilkottaa landerin talon katto, Sahan yéliisten asunto ja E. N,

taitekattoinen talo on peltiseppd Karl Mdenpddn kauppa.
Ty Relander, sitten rakennusmestari Otto



Karkkilassa kesaretkelld mukana olleet tutustuivat paikalliseen tyoliismuseoon.

Vuosikokouksessa myonnettiin pdivapulkka Ritva ja  Pitdjinpdivind saivat Somero-Seuran kunniakirjan

Esko Helmiselle tunnustukseksi ahkerasta talkoo-  Tuulikki Pirttild (vas.), Maila Lehtinen, Siiri Haitia,

tyostd seuran hyviksi. Pdivipulkan ojensi Tuula Aimo Alaranta, Vilho Kuusela ja Eino Laiho. Kol-

Kéami. Kuva Olavi Virtanen, Somero-lehti. mantena oikealta on Ensio Ménnisto, joka kutsuttiin
Somero-Seuran kunniajiseneksi. Kuva Seppo Kemp-
painen.
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2. Niin rehevd oli pddtie vield 1950-
luvun alkupuolella. Vasemmalla Some-
ron Osuuskassa ja Tapion liiketalo.
Oikealla Kansallis-Osake- Pankin
konttori.

1. Sama paikka tinddn, etualalla vii-
den tien risteys, Antintie asuintalo,
Eero Kedonperd (ent. Seppinen), ta-
kana hddmdottdd Tuomisen talo. Oi-
kealla Hannu Aaltosen ja Reijo Aalto-
sen talot.

2. Puut ja pensaat ovat hdvinneet ja tie
leventynyt.  Vasemmalla  Someron
Osuuspankki, Tapion, Kuisman ja Ten-
nan (Oras) liiketalot. Oikealla ent.
KOP:n talossa on Forssan Auto Oy:n
myymidld.
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3. Joensuun tie n. 1958. Vasemmalla Someron Sdidisto-
pankki, Valtaharjun, Mikkolan ja Peltomden litketalot.
Oikealla Rostin talo, joka purettiin v. 1984. Kuusicn
takana kdtildiden asuintalo, Aholasta nékyy vain maantien
puoleinen veranta, josta mentiin kunnanldidkdrin vastaan-
D  o/olle, sitten Nordlund ja Someron Kirjakauppa.

3. Niiin on maisema muuttunut. Vasemmalla Valtion Vi-
rastotalo, Sddstépankki, jota on jatkettu melkein kiinni
Valtaharjun taloon. Oikealla Rostinkulman litke-asuinta-
lo. Vilkin puiston kuuset ovat kasvaneet pituutta ja tuuhet-
tuneet.
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4. Kyldndkymd 1930-luvun alkupuolelta. Oikealla Suoje-
luskunnan talo, joka paloi huhtikuussa 1940, sitten Tyi-
vdentalo, ndiiden talojen vdlissd oli urheilukenttd. Suome-
lan liiketalon edessd Eeva Ylenin mokki, joka mydhenmmin
purettiin ja liiketaloa jatkettiin nykyiseen pituuteensa.
Vasemmalla Kiirun makasiini ja Raadelma.

4. Virastotalo valmistui v. 1964 ja vuotta mydhemmin
KOP:n liiketalo. Tietd on levennetty niin, ettd Suomelan
talo on aivan kadun reunassa. Vasemmalla PYP:n raken-
nuttama, myohemmin seurakunnan omistuksessa ollut lii-
ketalo. Riislan talo, jossa sijaitsee Alko ja T-Hanski
parkkipaikan takana, eivitkd ndy kuvassa, sitten Kesoil-
huolto ja Viarimaan liiketalo.

Somero-Seuran kesdaretki suuntautui tind vuonna Karkkilan ja Nummi-Pusulan maisemiin. Nummi-Pusulas-
sa retkeldiset tutustuivat mm. uuteen meijerimuseoon. Retkikuvat Voitto Ollongvist.

Meijerimuseon sisétilat olivat avarat ja valoisat.
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5. Keskustan tien levennys aloitettiin v.
1957. Oikealla Laineen Nahkuriliike ja
Laineen asuintalo. Vasemmalla Hol-
mold, omistaja Elli Malenius. Talossa
oli aikanaan Maleniuksen vaatetusliike
Jja sen jilkeen Jorosen Sihkdliike. Talo
tuhoutui tulipalossa 1960-luvulla.

5. Oikealla edessd nikyy Vdrimaan
kulmaa, sitten Kioskikolmio, entinen
seurakunnan virastotalo, Saukon ja
Rostinkulman liiketalot. Vasemmalla
Jukolanhovin asuintalo ja Suomelan
liikketalo.

Maatalousmuseo-hanketta edistettiin koko vuoden ajan. Espoon Teknillisen Korkeakoulun arkkitehtioppi-
laat saivat kevittalvella valmiiksi luonnoksensa tulevasta uudesta museosta. Parhaat tyot olivat kevaalla
Aholassa somerolaisten nahtidvand. Kuvassa Jari Tirkkosen hahmottelema luonnos. Kuva Olavi Virtanen,
Somero-lehti.

e o A

6. Ruunalan risteys v. 1924. Oikealla 1921 valmistunut 6. Ruunalan risteys on laajentunut. QOikealla Someronrin-
Someron Osuuskaupan ensimmdinen oma toimitalo. Va- teen asuintalo, puiden takana Someron Sihké & Koneen
semmalla kaupan autotalli (vaalea rakennus) ja ulkova- entinen myymdld ja Laineen liiketalo. Vasemmalla Shell-
rasto, jonka takana ndkyy rakenteilla oleva Purolinna. huoltoasema, takana ndkyy Somermaan pddtyd.

mm. Sirkku ja Pekka Kurkikangas sekd Eino Lahteenkorva (oik.).

iyttelyd olivat Aholaan pystyttimassa
Kuva Voitto Ollongvist.
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ENSKA

itdjamme  pohjoiskolkassa
P oleviin kiviin liittyvid tari-

noita aion tdssd muistiin
merkitd. Ensinnd Paltan metsélld
maantienlaidassa oli vield 50-luvul-
la kivi, jota vain isoksi kiveksi nimi-
tettiin. Téstd kivestd aina midritel-
tiin matka, niin ja niin paljon Jo-
kioisille tai Somerolle pdin. Tdma
oli siis tdrked merkkipaalu kansan
keskuudessa. Myo6s nuorison kes-
kuudessa tdma oli aikojen saatossa
ollut sellainen rehvipaasi, silld ta-
min tunsivat kaikki, jotka sen ker-
ran olivat ohittaneet.

Tdmi kivi kantoi ennen nimed
Pirunkivi. Tdmi johtui siitd, kun
sen ympdrille oli sepitetty monen-
moisia kummitusjuttuja. Vield 50-
luvulla sen ollessa siind tien laidas-
sa, siihen sisdltyi jotain salaperéistd,
ndin askel sai vauhtia ja sen suun-
taan katsoivat silméd tarkkana aina-
kin lapset. 30-luvulla vield oli tapa-
na rohkeimpien leikkid kummitus-
ta, jos oli tietoa, ettd joku arkalan-
mamman poika oli tulossa sanottua
tietd illan hdmardssd. Nyt tdima kivi
on jo vainaja, silld TVH rajaytti sen
tietd levitettdessd. Siind meni kum-
mitukset ym. Paikalla on endi joita-
kin lohkareita muistuttamassa tule-
ville sukupolville tdllaisen merkkiki-
ven olemassaolosta.

Toinen tunnettu kivi on Putinki-
vi, josta kansantaru kertoo, ettid
pukki on aikoinaan sen péélle nous-
ten puolustanut itseddn sutta vas-
taan. Miten lienee pukin kiynyt,
sitd ei taru kerro. Tdmén kiven
luota kulki aikoinaan vilkkaasti lii-
kennoity talvitie, silloin kun hevos-
peleilld vield liikuttiin, kun routa ja
jda oli tehnyt sillat ojien ja suosil-
mikkeitten yli. Tdma oli kansan
suussa siis Putinkiven tie. Nyt siitd
kulkee Tapion rakentama Putinki-
ven metsdautotie, jonka varmaan
monet pitdjdldiset tuntevat marja-ja
sieniretkiltddn, samoin rakastavai-
set, silld sielld voi pitdd heille sopi-

Kiviin liittyvid tarinoita

Hallahuhdan kirkkokivi. Aukeaman valokuvat:

Taisto Kuoppala.

vaa vauhtia ja pitdd vaikka pus-
saustaukoja. On sopivia parkki-
paikkoja.

Kolmas merkittdvd paasi on Hal-
lanhuhdan kirkkokivi, jonka nimen
synnystd on kaksi eri versiota. En-
simmdinen kertoo nimen johtuvan
siitd, ettd kivi muistuttaa kirkkoa
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joltakin suunnalta katsoen. Nykyi-
sin se on niin metsdn ymparoimi,
ettd sellaista kuvakulmaa ei siitd
16ydy. Toisin oli 65 vuotta sitten,
jolloin kdvimme naperoina Hyvi-
huhdan suon rantaniityilli luon-
nonheindd tekemdssd, ja kuljettiin
tdmén kiven ldheltd menevid kint-

Tapio Horila luovuttamassa Tuula Kamille Suomen
Kotseutuliiton harrastusmitalia. Takana Heikki Ho-
rila.

; e PRI RS
Renkaanheittoakin saattoi taas

kokeilla pitdjanpdivina. teenkorva.

Juhlapuheen piti Tauno Liéh-

Pitdjianpaivilld julkistettiin myds lehdiston valinta
vuoden 1989 mekkopitijildiseksi; valinta osui Some-
ro-Seuran aktiiviseen ahertajaan Voitto Ollongvis-
tin.

Janne Rintala lausui Helvi Ha-
miéldisen runoja.
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Torppamuseon alue tdyttyi taas heindkuussa, kun vietettiin pitdjanpdivéid. Yleisolli oli mahdollisuus tutustua
tyondytoksend viljan puintiin ns. mieskierron avulla. jota kuvassa kiertivit Reijo Mattila (vas.) ja Mauri
Kami (kesk.). Oikealla Esko Helminen. Aukeaman kuvat Seppo Kemppainen.
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Ensio Mannisto (vas.) ja Mauri Kami ndyttivdt miten puitua viljaa on ennen vanhaan pohdittu.
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Vahankivi.

tupolkua.

Toinen versio kertoo, ettd Kkivi
olisi saanut nimensd siitd, kun ai-
koinaan tdssd Maisankannon méies-
sd on leiriytynyt erds joukko-osasto,
ja timd on pitdnyt iltahartauksiaan
tdmén kiven ympdrilli. Tami Mai-
sankannon miki on saanut nimensi

kansantarun mukaan, kun eris
Maisa-niminen mies on istunut tis-
sd maessd ison kannon pidssi, levi-
tessidn mennen tullen kirkkomat-
kallaan. Tam4 toinen ja kolmas kivi
sijaitsevat Ollilan kyldn alueella,
seudulla jolla olen titd eldiméni tai-
valta tallannut.

Nyt menndin Sylvdnédn kyldn pe-
rukoille noin viidenkymmenen met-
rin pddhidn Torron rajasta. Sieltd
16ytyy niinsanottu Liukukivi, joka
jai mieleeni jo pienend poikana Sim-
perin poikien kanssa metsissa kolu-
tessa. Se on kallioalustalla, ja sen
alla on pienempi kivi, joten isd Sim-
peri kertoi, ettd tdmd on liukunut
hdnen muistinsa aikana jonkin mat-
kaa, mutta eipds tullut laitettua
merkkid silloin 65 vuotta sitten. Nyt
voisi todistaa, onko asiassa perda.
Kun silloin paivittelimme, ettd mis-
ta sellainen sithen on tullut, ukko
sanoi: Sen on jittildinen varmaan
paiskannu tualt jostain Torron tak-
kaalt.”

Silloin 65 vuotta sitten, kun té-
hdn kiveen huomioni kiintyi, se oli
Simperin metsassd. Nyt se on Vaa-
rasen veljesten metsdssd. Niin liuku-
kivi kuin onkin, ei se rajoja ole
ylittdnyt, mutta metsdn omistussuh-
teet ovat vain vaihtuneet.

Seuraava kivi onkin julkinen ni-
ky. Vieras autoilija jopa peléstyy ja
luulee joutuvansa péin suurta kived,
ainakin valojen aikana, kun Some-
ron suunnalta ldhestyy titd tienris-
teystd. Tama Vahankivi on Some-
ron, Tammelan ja Jokioisten pité-
jien rajapyykki. Heti se kokee uu-
den arvonnousun, silld siitd tulee
my0s ldédnin rajapaasi. On kuin luo-
ja jo aikojen alussa olisi pannut
merkille, ettd tuohon pitdd heittda
vihdn muhkeampi jirkale, silld sen
arvo vain aikojen saatossa koros-
tuu. Onhan sen harvinaisuuden ih-
misetkin arvostaneet, silli se on
luonnonsuojelulain nojalla rauhoi-
tettu, kuten kuvassa esiintyvistd
laatasta paaluineen nikyy.

Ei ollut tarkoitus tdssd itsedni
kuvauttaa, mutta kuvaaja vaati
kuin vertailunkohteeksi kivien ko-
koon ndhden. Koettakaa ymmar-
tdd.



GEORG HAGGREN

das enndtti toimia Uudessa-

kaupungissa vain neljd vuot-
ta, ennen kuin se tuhoutui tulipalos-
sa vuonna 1685. Seuraava lasiruuk-
ki, joka sai nimekseen Avik, perus-
tettiin - maahamme yli 60 vuotta
myShemmin. Se rakennettiin Some-
ron Sillanpdén kyldan vuonna 1748.
Avikin perusti Ruotsin sotakolle-
gion kanslisti Jacob Reinhold De-
pong (de Pont), jonka sukujuuret
johtivat Somerolle. Depong hankki
haltuunsa koko Someron Sillan-
pddn kyldn ja rakennutti tehtaan
Héidmeen hirkitien varrelle Pai-
mionjoen rantaan. Kesti yli 30

S uomen ensimmadinen lasiteh-

Avikin lasitehtaan kaivaukset

Peltomullan alla ollutta ensimméistd sdilynyttd ja dokumentoitavaa
tasoa kaivetaan esiin kaivausten alkupdivind heindkuussa 1988. Kai-
vajat vasemmalta Mikko Péysti, Markku Suomela, Heikki Péysti ja
Tiina Piispanen. Valokuvat kirjoittajan.

vuotta, ennen kuin seuraava lasiteh-
das aloitti toimintansa maassamme.

Parhaina pdivindan 1700-luvun
lopulla Someron eli Avikin lasiteh-
das oli koko Ruotsi-Suomen suurin.
Huomattava osa tuotannosta meni-
kin emdmaan markkinoille. Tyonte-
kijoitd perheineen oli enimmilldan
noin 350. Heistd osa oli Ruotsista ja
Keski-Euroopasta muuttaneita lasi-
mestareita. Useimmat olivat kuiten-
kin kotoisin ruukin lahiymparistos-
td. Suurella osalla somerolaisia on
varmasti esivanhempia, jotka ovat
olleet lasiruukissa tdissd. Jotkut
paikkakuntalaiset onnistuivat ko-
hoamaan lasinpuhaltajamestareiksi
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asti. Tdma ei suinkaan ollut itses-
tdan selvyys, silld lasinvalmistuksen
ammattitaito oli tarkoin varjeltu sa-
laisuus, jota ei helposti pidistetty
vanhojen puhaltajasukujen ulko-
puolelle. Vasta 1800-luvun lopulla
suomalaiset alkoivat toden teolla
vallata alaa.

Avikissa valmistettiin vihreiti ta-
lous- ja apteekkilasia, ikkunalasia
sekd sddtyldisille kirkasta lasia, jos-
ta osa koristettiin kaivertamalla ja
maalaamalla. Tehtaan merkitys vi-
heni 1800-luvun alussa. Tehdas-
alueen tuhouduttua raivoisassa tuli-
palossa toukokuussa 1833 eivit la-
sihytit endd nousseet tuhasta. Suo-

Somero-Seura kiittaa

Kuluneen vuoden aikana Somero-
Seura on saanut seuraavia lahjoi-
tuksia

Pentti Viljanen: hinattava leikkuu-
puimuri.

Veera Tietti: puinen potkukelkka.
Risto Talonen: sahra ja sen kuljetus
Kuusamosta.

[Imo Imara: kangaspuiden keloja.
vihdinpuut ja kerinpuut, lihta.
Aimo Syrjili: puupuristin, hoyli.
Hannu Frankberg: puisia ojalapioi-
ta.

Martti Louhelo: hevoskierron valu-
rattaat, jotka Somero-Seuralle toi-
mitti Eino Myllyli.

Kaarina Toivanen: vyyhdinpuut.
Sakari Mikiniemeli: sahra.

Armas Tuominen: kiisitydtuoli.
Frans Linja: tikintckopuut. puinen
saavi.

Anni Latva: rokkidvaate savupirt-
tiin.

Viljo Tiensuu: cdesmenneen Litinsi
Ida Vainion elikckirjat.

Ritva Kylimiki: Arabian porsliini-
lautanen.

Georg Haggren: vanha valokuva ja
asiakirjoja.

Veikko Virolainen: kiulun teko mu-
seon kaivoon.

Eeva ja Kari Syrjild: savea koulu-

jen museopdivin savenvalantaan.

Ensio Miinnistd: 4 vanhaa valoku-
vaa.

Heikki Ruostela ja Mauri Kimi:
puutavaraa muscon tuulimyllyre-
monttiin.

Antero Vasama. Ensio Minnisto.
Esko Helminen., Lauri Kiinkiinen,
Pentti Heinonen. Juhani Talonen,
Mauri Kimi, Aimo Alaranta. Eino
Lihteenkorva ja Voitto Ollonqvist:
muscon tuulimyllyremonttitalkoot.
Sirkku ja Pekka Kurkikangas. Voit-
to Ollonqvist. Eino Lihteenkorva:
Espoon teknisen korkeakoulun ark-
kitehtiylioppilaiden maatalousmu-
seon pohjapiirroskilpaitun  parhai-
den to6iden niyttelyn pystyttiminen
Aholaan. )

Pekka Kurkikangas: téiden kuljet-
taminen Helsingisti Somerolle ja
takaisin.

Aila Talonen, Outi Talonen, Sirkku
Kurkikangas. Lahja Aukio: niytte-
lyn valvominen.

Kaija Laine, Jenni Torkkomiiki,
Reino Tammi, Ensio Minnisto.,

Jussi Suhonen: koulujen muscopii-
viin esittelyt ja havaintoesitykset.
Kiitimme kaikkia Somero-piivin
Jarjestimiseen ja ohjelmansuorituk-
seen osallistuneita, palkintojen lah-
joittajia ja lippujen myyjid. samoin
heindinniittotalkoisiin ja maatalous-
koneiden kuljetuksiin osallistuneita.
samoin Eeva Syrjilii mainion va-
rastotilan  lahjoittamisesta  maata-
lousesineiden keruuta varten.
Kiitimme limpimisti kaikkia lah-
joittajia ja samalla kaikkia muita
Somero-Seuran toimintaa tukeneita
ja toiminnassa mukana olleita seké
yksityisid ettd yhteisoji. erityisesti
Someron kuntaa Somero-Seuran
tydén tukemisesta sekd Someron seu-
rakuntaa ja Somerpainoa hyvisti
yhteistyostd.

Onnea vuodeksi 1990.



Kotiseututyon vuosi

Reino Toikka
4. 7. 1917 — 13. 6. 1989

Viime kesdnd, ennen juhannusta,
saapui suruviesti: Reino Toikka,
Somero-Seuran johtokunnan uutte-
ra jasen, oli poistunut keskuudes-
tamme.

Reino Toikka oli tunnettu moni-
puolisesta  kotiseutuharrastukses-
taan. Somerolle Muolaasta tulleena
hédntd kiinnosti kaikki se, miten hin
voi edistdd vanhan kotiseutunsa
Muolaan perinteen sdilymistd eld-
vdnd, mutta myo6s uusi kotiseutu
Somero sai hdnestd pian innokkaan
kotiseututyontekijan.

Vuodesta 1968 Reino kuului So-
mero-Seuran johtokuntaan ja hin
kuului siithen kuolemaansa saakka.
Erityisesti Somero-Seuran toimin-
nassa oli monipuolista apua ja hyo-
tyd Reinon rakennusmestarin asian-
tuntemuksesta. Savenvalajamuseon
perustamisen ja entisOimisen vai-
heessa Reino oli aktiivisesti muka-
na, samoin torppamuseon rementti-
toissd. Hattulalaisen savupirtin siir-
toon Jaatilaan Reino vaikutti osal-
taan merkittdvdsti. Hin oli myos
mukana maatalousmuseohankkees-
sa.

Somero-Seuran johtokunnan ja-
senet muistelevat Reinoa ihmisend,
Jjolla oli hyvia mielipiteitd ja vankka
kannanotto kotiseudullisista asiois-
ta. Reinon tekemdt aloitteet johti-
vat usein myos tulokseen.

Vuonna 1983 Reino Toikka, sai
Somero-Seuran myontdmidn kun-
niakirjan.

Reinon ty6 sdilyy kotiseudussa.

messa toimi tuolloin jo kahdeksan
muuta lasitehdasta. Tulipalosta
huolimatta Avikin lasitehtaan paik-
ka ei ole koskaan paidssyt tdysin
unohtumaan. Tehdasrakennusten
tarkka sijainti on sen sijaan selvitet-
ty vasta Suomen lasimuseon tutki-
musten myo6ta.

Avikissa tutkimuksia on tehty
kolmena kesdnd. Ensimmaéisend

Ruukissa oli kolme lasihyttid, joita
kaikkia voi tavallaan pitdd erillisind
tehtaina, silli ne olivat toisistaan
riippumattomia lasinvalmistusyksi-
koitd. Hyttirakennuksia oli vain
kaksi, silld suuremmassa niistd oli
saman katon alle sijoitettu kaksi
hyttid. Tdmin rakennuksen koko
oli valtava: sen pituus oli noin 57 m,
leveys 17 m ja korkeus 14 m. Nykyi-

v Fgse AL

i
£

Kahvitauko. Vasemmalta Markku Suomela, Jukka Ojalin, Juha Joki-

niemi, Heli Hé6k ja Tiina Kauha.

vuonna 1987 aluetta ainoastaan
kartoitettiin parin sateisen viikon
ajan kahden lasimuseon tutkijan
voimin. Molempina seuraavina ke-
sind kaivettiin Suomen lasimuseon
johtajan Heikki Matiskaisen joh-
dolla kahden viikon ajan heind—
elokuun vaihteessa. S4it olivat nyt
suosiollisia ja aurinko paistoi suu-
rimman osan ajasta. Vuoden 1988
kaivausten parina viimeisend pdiva-
ni oli sateista, vaikka viimeisen aa-
mun tydt oli aloitettava satojen ve-
silitrojen dyskdrdinnilld, kun koko
kaivausalue oli rankkasateen jil-
keen veden vallassa. Lasimuseolta
olivat kaivauksen johtajan lisdksi
piirtdjind toimineet tutkijat. Some-
ron kunnalta saatiin kaivaukset
mahdollistanut tyévoima (3—>5 kai-
vajaa), jotka oli irrotettu kunnan
puutarhatdistd. Kunnanpuutarhuri
Sdrmd, joka kunnan puolesta hoiti
kaivauksiin liittyvid asioita, oli suu-
rena apuna auttaessaan tarvittaessa
monissa kdytdnnon jarjestelyissd ja
ongelmissa.

Avikin lasitehdasalue on nykyisin
osa samannimisen kartanon tonttia.

sin tdmdn rakennuksen paikka on
heinikon ja harvan puuston peitta-
mad jokeen viettdvdd rinnettd. Pie-
nempi hyttirakennus on koostaan
pdidtellen sama kuin alkuperdinen
vuoden 1748 hytti. Sen sijainti-
paikkka on nykyisin peltoa. Maape-
rd koko tehdasalueella on savea.
Kun toukokuussa 1987 kartoitet-
tiin ruukin aluetta, oli tyGssd apuna
kaksi tehdasalueen karttaa. Toinen
ndistd oli palovakuutuskartta vuo-
delta 1803. Tdhidn karttaan littyi
hyvin tarkka selvitys kaikista teh-
dasalueen rakennuksista. Lisdksi
kartan ja sen selvitysten pohjalta
tehtiin tuhoisan tulipalon jilkeen
vuonna 1833 palovahinkokatsel-
mus, josta selvidd, millainen tehdas-
alue oli toimintansa viimeisind ai-
koina. Vuosien 1803 ja 1833 selvi-
tykset antavat hyvit taustatiedot,
joiden pohjalta voidaan tulkita kai-
vauksissa esiin tulevia rakenteita.
Pienemmaéssd hyttirakennuksessa
oli tulipalon syttyessd sulatusuuni ja
lisdksi 11 pienempéi uunia (ikkuna-
lasin oikaisu-uuneja, valmiin lasin
jddhdytysuuneja, polttopuiden kui-
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vausuuneja, polttouuneja sekd tem-
periuuni, jossa lammitettiin upok-
kaita eli lasinsulatusastioita ennen
kuin ne vietiin sulatusuuniin). Néi-
hin oli kulunut 35 000 tiiltd, 80 tyn-
nyrid kalkkia ja yli sata kuormaa
kivid. Osa tiilistéd oli tavallisia puna-
tiilid, mutta uunien kuumimmissa
paikoissa ne eivat kestdneet. Tulen-
kestiviin tiiliin sekd upokkaisiin
tarvittava savi oli tuotava Englan-
nista asti. Pienemmdn hytin sula-
tusuunista osa oli toukokuussa
1833 ehditty jo purkaa, silld puhal-
luskausi oli pdidttynyt jo aiemmin
kevadlld. Uunit eivdt kesténeet
vuotta pitempdd kdyttéd, vaan ne
tuli aina kesidn aikana purkaa ja
rakentaa ehjistd tiilistd uudelleen.
Mahdollisimman paljon sdilyneista
tiilistd ym. tarvikkeista on kerdtty
talteen heti tulipalon jilkeen. Ne
olivat arvokasta tavaraa jo sindnsi
ja etenkin silloin, kun koko karta-
noyhteisé oli tuhasta uudelleen pys-
tytettdva.

Kun kevididlld 1987 tehdasaluetta
tutkittiin ja kartoitettiin, tehtiin pai-
kalle kymmenid pienid koekuoppia.
Niiden perusteella voitiin todeta,
ettd pellon alla olevat pienemmin
hyttirakennuksen rauniot ovat niin
hyvin sdilyneet, ettd niitd kannatti
tutkia kaivauksin. Hyttirakennuk-
sen tarkka sijainti oli mitattu van-
hoista kartoista. Keskelld mitattua
hyttirakennuksen paikkaa oli pellon
pinnassa runsaasti tiilimurskaa,
jonka alta paljastui koekuoppien
perusteella ehjaltd vaikuttavia uuni-
rakenteita. Vanhoissa lasihyteissd
on sulatusuuni sekd sithen mahdol-
lisesti liittyvdt apu-uunit sijoitettu
keskelle rakennusta. Maastohavain-
tojen perusteella voitiin olettaa, ettd
pellolta 16ytyneet rakenteet kuului-
vat lasihytin sulatusuunikomplek-
siin. Koska suuremman hyttiraken-
nuksen paikalla olisi ollut huomat-
tavasti vaikeampi kaivaa, péétettiin
kartoituksen ja koekuopituksen tu-
losten perusteella keskittyd pellolla
olevaan  hyttirakennuksen rau-
nioon.

Ennen kesdn 1988 varsinaisia kai-
vauksia kuori kevyt Bobcat-maan-
siirtotraktori tutkittavan hytin kes-
kusalueelta kynnéssd tuhoutunutta
peltomultaa 20—25 cm:n paksuisen
kerroksen. Kaivaus péatettiin aluk-
si keskittdd sulatusuuniin ja sen l4-



hiymparistoon. Pintamaan poiston
jalkeen jatkettiin kaivamista lapioin
ja lastoin. Kaivausalue maériteltiin
sellaiseksi, ettd koko sulatusuuni
saatiin rajattua ja ndkyviin. Tutki-
mus tehtiin tasokaivauksena, jossa
maata poistettiin noin kymmenen
cm:n kerros kerrallaan. Oleelliset
kiintedt uunirakenteet jitettiin pai-
koilleen. Aina, kun koko kaivausa-
lueelta oli saatu yksi maakerros
poistettua ja haluttu taso nédkyviin,
se valokuvattiin ja piirrettiin kartal-
le. Jokainen viittd senttimetrid suu-
rempi kivi, tiilen pala tms. piirret-
tiin erikseen. Lopuksi koko kartta
véritettiin maassa olleita virisivyjd
noudatellen. Vasta tdmidn doku-
mentoinnin jdlkeen voitiin kaivaa
seuraava kerros maata pois ja uusi
taso esiin.

Kesdllda 1988 saatiin tutkittua
kaksi tasoa. Koska etukiteen ei voi-
tu tietdd, kuinka paksulti uunit oli-
vat sdilyneet, oli jo alunperin pia-
tetty aloittaa kaivaukset varovaises-
ti ja jatkaa niitd tarpeen tullen seu-
raavana kesdnd. Kaivausalue jou-
duttiinkin nyt peittiméin kevyesti
ennen kuin se oli kaivettu pohjaan
asti. Kesdlld 1989 jatkettiin siitd,
mihin oli jaity. Koko alueelta kai-
vettiin vield kaksi ja paikoin jopa
viisi kerrosta ennen kuin saavutet-
tiin pohjasavi tai uunin perustuski-
vet. Enimmillddn kaivaus ulottui
130 cm:n syvyyteen nykyisestd
maanpinnasta. Varsinaisella kai-
vausalueella avattiin maata kaik-
kiaan 65 neliometrid. Lisdksi hytin
eteldseindn ja lansipdddyn mairitti-
miseksi kaivettiin kaksi pientd koe-
alaa.

Sulatusuunikompleksi oli kynto-
syvyyden alapuolella sdilynyt varsin
hyvin. Uunin eri osien ja siithen
luultavasti liittyneiden apu-uunien
rakenteiden perusteellinen selvitti-
minen vaatii ulkomaisten lasiteh-
daskaivausten, tutkimuskirjallisuu-
den, 1500—1800 -luvuilla ilmesty-
neen lasinvalmistusta kasittelevin
kirjallisuuden, vanhojen maalausten
ja Avikin omien arkistolihteiden
vertailua. Sulatusuuni sijaitsi hytin
suuntaisena keskelld lasihyttid, ku-
ten jo ennen kaivauksia oli oletettu.
Uunin pituus oli seitsemén ja leveys
noin 3,5—4 metrid. Sen itdpdd on
hieman ldnsipddtd kapeampi. Uu-
nin perustuksena on maahan upo-

tettuja erikokoisia luonnonkivid,
joiden péélle tiilirakenteet on muu-
rattu. Tiilirakenteista vain alimmat
osat olivat sdilyneet, mutta jo nii-
den perusteella voidaan paljolti
paételld, kuinka uuni on toiminut.
Sitd on ldmmitetty itdpddstadn.
Kuumat palokaasut ovat levinneet
upokkaita ldmmittden kohti uunin
ldnsipddti, jossa on ollut savupiip-

non 2 x 2,5 metrin laajuinen puna-
tiilistd tehty tasainen pohja, joka oli
rakennettu pelkén saven padlle. Pai-
kalla on saattanut olla jokin apu-
uuni, johon on johdettu sulatusuu-
nista tulevaa hukkaldmpo4.
Sulatusuunin ldnsipuolella sekoit-
tunut maa ulottui huomattavasti
syvemmadlle kuin muualla. Aivan
uunikompleksiin liittyen oli syville

s

Lasitehdasalue kuvattuna kartassa vuodelta 1783. Kaivauksia on
tehty kuvassa olevan pienemmdén hyttirakennuksen (AB) paikalla.

pu, mistd kaasut on johdettu ulos.
Osa hukkaldmmostd on saatettu
kdyttdd hyvéksi johtamalla sitd
apu-uuneihin. Sulatusuunin eteld-ja
pohjoispuolella on savi leveimmil-
tddn noin metrin kaistaleelta kuu-
muudessa tiilestynyt punertavaksi.

Sulatusuunin itdpuolella oli run-
saasti upokkaan palasia ja lasikuo-
naa sekd paksu kerros hiilen ja tuh-
kan sekaista maata. Ne lienevit
joutuneet sithen uunia ja tulikana-
vaa puhdistettaessa. Polttopuut on
syotetty uunin itdpaistid tulikana-
vaan, jossa ne ovat muodostaneet
yli tuhannen asteen lampdtilan.
Puuta kuluikin uunissa yli sata kuu-
tiota viikossa. Kun Avikin lasiteh-
taassa oli enimmillidn kolme til-
laista uunia, ovat ldhiympéristén
metsdn joutuneet kovan hakkuun
kohteiksi, jotta tehdas olisi vuosit-
tain saanut tarvitsemansa tuhannet
puukuutiot. Monet Suomen varhai-
sista lasitehtaista joutuivat melkoi-
siin vaikeuksiin juuri polttopuupu-
lan vuoksi.

Sulatusuunin  kaakkoispuolella,
aivan sithen kiinnimuurattuna oli
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maahan ulottuva, pitkdnomainen,
uunin suuntainen, kooltaan noin
2,25 x 1,25 metrid oleva hirsikehik-
ko, joka oli eristetty uunista puna-
tiillimuurauksella. Kehikon yldosas-
sa oli sekaisin tiilid, kuonaa ym.,
joilla sitd oli tdytetty. Ndiden alla
oli lautataso, joka peitti suurinta
osaa kehikon sisuksesta, joka koos-
tui hiilestd ja tuhasta. Joukossa oli
selvid lehtipuuta (luultavasti koi-
vua) olevia hiilid ja hiiltyneitd tuo-
hen palasia. Kehikon tarkoitusta on
tdssd vaiheessa vaikea varmuudella
selvittdd, silla sithen oleellisesti liit-
tyvid rakenteita jai vield kaivausa-
lueen ulkopuolelle, josta ne toivot-
tavasti voidaan lihitulevaisuudessa
tutkia. Itse puukehikkokin peitettiin
nyt muovilla ja lopuksi maalla, jot-
ta rakennekokonaisuus voitaisiin
selvittdd samalla kerralla. Palova-
kuutuskatselmuksessa  mainitaan,
ettd hytissd oli tuhkalaatikko ja hir-
sikaukalo. Luultavasti kyseessd on
jompi kumpi néista.

Esineloytojd ei kaivauksissa ole
tullut jarin paljoa. Lasinsirpaleet
olivat tdrked raaka-aine lasia val-

-
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paittdvdisemmin kurssin johonkin
tarkoituksiinsa sopivaan ravinto-
laan. Téssd nimenomaisessa toimi-
tuksessa suurena apuna ovat ysti-
vt ja tuttavat toimiessaan ns. kus-
keina, auttaen asiakkaan kuivin ja-
loin ravintolasta myds kotiin.

Ravintolat néytteleviatkin sangen
tarkeda osaa illanvietossa ollen sekd
sekalaisen nuorison tirkeitd ko-
koontumispisteitd ettd perustavan-
laatuisia syntypaikkoja esim. pari-
suhteille (ks. kohta 4), jotka saatta-
vat johtaa vakaviinkin seurauksiin,
kuten avioliittoon. Ravintoloiden,
pubien ja baarien ajanviettomah-
dollisuuksiin kuuluvat keskustelu-
jen lisdksi mm. monenlaiset pelit
(pajatso), audiovisuaaliset laitteet
(TV) ja sosiaaliset tilanteet (portti-
kielto).

Nuorison karsimdttdmyyttd ku-
vastaa joskus leimahtava tyytymiit-
tdmyys Someron sindnsd huomatta-
vaa ravintolavalikoimaa kohtaan ja
tdlléin esiintyvd liikkehdintd kohti
ldhintd ennestdan tuntematonta ka-
pakkaa. TAmé& uuden etsintd on po-
sitiivinen 1lmid, joka pakottaa paik-
kakunnan litkkeenharjoittajat lisda-
maiéin kilpailua, alentamaan hintoja
ja parantamaan palvelua, joten mi-
ka voist olla pielessi?

4. Pariskunnat

Rauhallisimpia kaikista illanviet-
tdjistd ovat pariskunnat, jotka
suunnistavat suoraan kotoaan ra-
vintolaan tanssahtelemaan ja haus-
kaa pitdmadn, sekd syvisti rakastu-
neet pariskunnat, jotka suunnista-
vat ravintolasta kotiinsa tanssahte-
lemaan ja hauskaa pitimaan. Paris-
kuntia ei tistd syystd kovin usein
kaduilla nae.

5. Poluisit

Huolestuneena mutta valppaina
laillista yhteiskuntajirjestysti ja tin-
kimdtontd lainkuuliaisuutta vaali-
vat poliisit ansaitsevat kaiken myo6-
tdtunnon: ohitse soljuvan yoeldméin
katseleminen askeettisesta poliisiau-
tosta, olosuhteiden pakosta johtuva
epaterveellisen kioskiruuan syémi-

nen, koko yon jatkuva valvominen
ja ympirilld riehuvien humalaisten
sietiminen joskus jopa kuljetta-
minen — vaatii vahvaa luonnetta
eikd ole mikdin leikin asia. Poliisi-
auton puuttuminen katukuvasta saa
kyynisimménkin salaa mielessddn
aavistelemaan jotakin pahaa tapah-
tuneen.

6. [kathmiset

Viitkonloppuisin televisiotaan
katselevat, kaduilla mellastavaan
nuorisoon varttuneen ylenkatseelli-
sesti tai moraalisen huolestuneesti
suhtautuvat vanhemmat ihmiset ei-
vdt varsinaisesti kuulu tarinaan,
mutta ovat mukana antamassa ki-
pedsti kaivattua syvyyttd: jossain
vaiheessahan herdd kysymys siitd,
mitd  kaupungilla  kuljeskelevan
nuorison  vanhemmat tekevit...
(yuovat olutta tympeéssd seurassa).
Repiisevidn parannuksen Somerky-
lankin katukuvaan toisi ikdihmis-
luokan saapuminen kartsalle: ndin
kaikilla olisi hauskaa eikd nuorempi
vikikddn tuntisi tulleensa jitetyksi
heitteille.

Tavanomainen korkealentoinen
tunnelma syntyy kaikkien mainittu-
jen ihmisryhmien sekoittuessa toi-
stinsa ja levitessi noin kilometrin
matkalle Someron cityn pdidkadun
varrelle. Kaikki aloittavat asiaan-
kuuluvan illan kuluttamiseen tih-
tddvat toimensa — kiiruhtavat ta-
paamaan tuttuja, puhumaan ns.
paskoa, muistelemaan ammoin ta-
pahtuneita hauskoja sattumuksia,
virisemdidn  kylmissi  ilmassa,
hankkimaan elintarviketiydennysti
kioskilta, piirtimaéin sillan kylkeen
pirtedn grafiitin; pitimiin hauskaa.

Olivat ihmiset illan alkaessa mis-
sd tahansa, jossakin vaiheessa kaik-
ki huomaavat saapuneensa mainit-
semattoman grillikioskin pimeélle
pihalle, joka saattaisi kiydd ahtaak-
si ellei kdyttokelpoista avaraa tilaa
olisi runsain mitoin koko Joensuun-
tien mitalta. Paikallisten ravitse-
musliikkeiden ankaria tilanahtaus-
ja ikdrajoitusongelmia helpottavat
puolestaan lukuisat puskabaarit eri
kulmien takana toisten pimeiden
nurkkausten tuodessa lievitystd sa-
niteettitilanteeseen.
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Kylédtien tunnelmaan tuovat sa-
tunnaiseen lisinsd — eivdt latkalai-
set (pilvin pimein) eivitkd muut-
kaan nuoret kuljettajat (suurin jou-
koin), vaan satunnaisesti alku- ja
myohdisillastakin  kyldlle eksyvit
eldkeldispapat autoineen. Kiih-
keddn kiithdytysjarrutus-kithdytys -
ajotapaan syntyy tervetullutta vaih-
telua vanhemman polven edustajan
pyyhéltdessd kylin ldpi vankkumat-
toman tasaisella kolmenkympin
tuntivauhdilla.

Jossakin vaiheessa iltamyGhi-
n/yon/aamun tietamilld keskustassa
hillyat alkavat osoittaa selittima-
tontd kiinnostusta alueelta poistu-
miseen. Vihin vihiltd, 16ydettydian
ehké kiinnostavaa seuraa tai kyllas-
tyttyddn ajan kulutteluun, palelemi-
seen, huomattuaan juomienkin ole-
van lopussa kanssanjoukko hajaan-
tuu kohti kotejaan. Autoilijat, akat-
tyadn bensiinin ja kaduilla kulke-
vien i1hmisten vidhenevdn, (auto)
suunnistavat hekin kohti tallejaan.
Poistumisen kerran alettua ei kesti
kauankaan, kun thmiset ovat hdvin-
neet kaikkialta jittden jdlkeensd
vain tyhjid katuja, pulloja, kdirepa-
pereita ja taskuja. Osa viesti jatkaa
juhlintaa lauantaina, toiset taas le-
pailevdt varautuen henkisesti seu-
raavaa perjantai-iltaa varten.

Oiset illanviettijit pitdvit ylli
Someron arvokasta mainetta etelii-
senid pohjoisen kaupunkina, jossa
tapahtuu mielenkiintoisia asioita
kesit talvet, varsinkin kesilld. Jotta
vapaa-ajanviettomahdollisuudet
laajenisivat myos synkkiin kaamos-
aikothin, olisikin paikallaan kun-
nallisen apurahan myodntdminen
Someron keskustan kattamiseen va-
laistuksi, ldmmitetyksi kauppaka-
duksi, jossa et ole paleltumisen vaa-
raa vaikka nukahtaisikin kioskin
kulmalle. Investointi saisi varmasti
kiitosta niin nousevalta nuorisolta
kuin muiltakin kuntalaisilta, eiki
syyttd: olisthan nyt mahdollisuus
juhlia todella all nigh long.

mistettaessa. Siksi ne pyrittiin ke-
rddméin talteen. Ruotsalaisilla teh-
tailla tiedetddn, ettd nuorimpien
hyttipoikien tehtdvdnd oli kerdtd
joka piivé ennen toiden alkua hytin
lattioilla olleet lasinsirpaleet. Avi-
kista vietiin vield parikymmentd
vuotta tehtaan palon jilkeen lasin-
sirpaleita raaka-aineeksi Kiikalan
Johannisiundin tehtaalle. Toisaalta
ympdriston pelloilla on runsaasti
lasitehtaasta perdisin olevaa jdtettd.
Silld lienee uskottu olevan lannoit-
tavaa vaikutusta. Siksi tuhkaa, lasia
ja tiilenpalasia sisdltdvid kuormia
on viety kymmenittdin pelloille.
Runsaimmin sirpaleita tuli kaivauk-
sissa vastaan hyttirakennuksen ete-
laseindn kivijalan ulkopuolelta, jos-
sa on ollut jatekasa. Mariedalissa
vastaava jitekasa oli sdilynyt kos-
kemattomana, mutta Avikissa kai-
vetun hytin tunkiosta oli vain hie-
man pohjaa jdljelld. Kasan pohja oli
mustaa, runsaasti hiiltd ja nokea
sisdltdvdd maata, hyvin paljon la-
sinsirpaleita ja lisdksi upokkaan ja
tillen palasia. Pddosa 10ytyneesti
lasista oli eri tydskentelyvaiheissa
syntynyttd jatettd. Runsaasti oli
myos vihredtd pullolasia ja ikkuna-
lasia. Osa ikkunalasinpaloista oli
perdisin oikaisemattomista ikkuna-
lasilieriGistd, osa jo oikaistuista ta-
solasilevyistd. Avikissa tiedetddn ik-
kunalasia valmistetun ainoastaan
lieridpuhallusmenetelmélld. Pddosa
ikkunalasista oli vaalean vihredti,
nykyisid ikkunoita huomattavasti

ristelu, sekd 60-lasin nimelld tunne-
tun ryyppypikarin alaosa. Jiteka-
sasta 10ytyneestd vihredstd ja rus-
keasta pullolasista kannattaa maini-
ta suuren, lihes kymmenen litran
vetoisen viinapullon, ns. mahapul-
lon, suu sekd lieridn muotoisen pul-
lon kyljessd ollut pydred leima, jos-
sa oli tehtaan nimi "AWIK".
Sulatusuunin ldhiympéristd oli
pidetty puhtaana sirpaleista, mutta
joitain oli sentddn jddnyt. Aivan
uunin kivien vilistd 16ytyi mm.
kirkkaasta lasista tehdyn karahvin
kahva sekd pala pienestd sinisestd
astiasta, mahdollisesti suolakosta.
Sulatusuunin ldnsipuolella olleessa
hirsikehikossa oli paikoin runsaasti
lasinsirpaleita, joiden joukossa oli
yksi ehjd kirkkaasta lasista tehty
nappi. Sieltd 16ytyi myds suuri osa
nelikulmaisen, vihredd, hyvin kupli-
kasta lasia olevan pullon alaosaa.
Vihreidtd ikkunalasia oli kehikossa
runsaasti, mutta lisidksi oli joitain
sirpaleita kirkastakin ikkunalasia.
Huomattavan osan 1dytdaineis-
tosta muodostavat tulenkestdvistd
savesta tehdyt lasinsulatusastian,
upokkaan palaset. Runsaimmin nii-
td oli sulatusuunin itdpddssd, jota
kautta upokkaat lienee vaihdettu
uuniin. Normaahsti upokkaat kes-
tavit lasiuunissa vain joitain vitkko-
ja. Vield nykydan kdytetddn Nuuta-
jarven lasitehtaalla taidelasin val-
mistuksessa hyvin samankaltaisia
upokkaita kuin Avikissa. Lasin
massatuotannossa upokkaat ovat

ohuempaa lasia. Pieni osa palasista
oli ohutta, kirkasta ikkunalasia.
Vastaavaa 10ytyl myds Mariedalis-
ta. Toisin kuin usein luullaan, val-
mistettiin Suomessa jo Ruotsin val-
lan aikana kirkasta, ldhes viiritonti
ikkunalasia, vaikkakin  vdhdisia
méirid. Kirkasta lasia [0yty1 jateka-
sasta vain vdhan. Arvokkaat sirpa-
leet on keritty talteen. Mielenkiin-
toisimpia 16ytdjd olivat korkeajal-
kaisen viinipikarin, ns. pinnalasin
sddri, jonka sisdlld oli ilmapisarako-

saaneet vdistyd tehokkaampien me-
netelmien tieltd. Kasityohon perus-
tuvassa lasinvalmistuksessa puhal-
luspillistd ldhtien monet tydkalutkin
ovat yhd samoja kuin Avikin teh-
taan aikoina ja jo paljon ennen siti.
Muotinpalasia kaivauksissa ei tullut
lainkaan esille. Niitd tunnetaan kui-
tenkin irtoldytdind Avikista.
Nauloja lukuunottamatta rautae-
sineitd 1oytyi vihdan. Kaikki tarpeel-
linen, mitd saatiin talteen tehtaan
palon jilkeen, kerittiin tuolloin
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pois. Jopa tulen turmelemat naulat-
kin pyrittiin keradmddn uudelleen
taottaviksi. Yhd vield on Avikin
kartanon rakennuksissa saranoita,
jotka ovat tyylillisesti 1700-luvulta.
Talteenoton myota ne ovat kulkeu-
tuneet 1800-luvun lopun ja 1900-lu-
vun alun rakennuksiin. Lasinpuhal-
luspillistd katkottuja pditd 16ytyi
kaivauksissa muutama. Pitkdn kdy-
ton jilkeen lasia kertyi puhalluspil-
lin pddhdn niin, ettd se tukkeutui,
jolloin se jouduttiin katkaisemaan
ja poistamaan ennen kuin pillilld
voitiin jalleen puhaltaa lasia. Puhal-
luspillin paiden lisdksi loytyi ai-
noastaan yksi tyokalu: pieni metal-
lilasta.

Sulatusuunin ldnsipdéssd olleesta
hirsikehikosta tuli ainoa rahaldyto.
Se oli ruotsalainen puolen killingin
kuparikolikko vuodelta 1821. Mui-
ta kaivauksissa esiin tulleita, hytin
tyovien arkipdivdstd kertovia 18y-
téjd olivat liitupiipun palaset. Tu-
pakkaa kédytettiin jo 1700-luvun lo-
pussa paljon sekd nuuskana ettd
liitupiipuissa polttaen. Avikin ruu-
kin tileistd selvidd, ettd tydntekijit
ovat halutessaan saaneet osan pal-
kastaan tupakkarullina.

Lasihytin toiminnan selvittimi-
seksi olisi vdlttdmatontd voida vield
tulevaisuudessa jatkaa kaivauksia
Avikissa. Tahdnastisissa kaivauksis-
sa padtettiin keskittyd aluksi tyo-
ldimpddn osaan eli sulatusuunin
tutkimiseen. Tarkoitus oli tdmén
ohella tutkia hyttid laajemmaltikin.
Sulatusuunin tutkimukset veivit ai-
kaa kuitenkin niin paljon, ettei ti-
hin ollut mahdollisuutta. Nyt kai-
vetun alueen lidnsipddn rakenteet
jatkuvat puukehikon osalta vield
kaivamattomalle alueelle. Vaikka
itse sulatusuuni on kaivettu koko-
naan esiin, olisi sen tulkitsemisen ja
koko hytin toiminnan kokonaisuu-
den kannalta oleellista saada aina-
kin selville se, missd apu-uunit ovat
sijainneet ja minkd kokoisia ne ovat
olleet. Lasitehdaskaivauksia on teh-
ty kansainvilisestikin vdhin, ja
etenkin apu-uunit ovat hyvin hei-
kosti tunnettuja. Siksi ne muodosta-
vat mielenkiintoisen tutkimuskoh-
teen. Toivottavaa olisi, ettd vield
ensi kesdnd voitaisiin kaivauksia
parin viikon ajan jatkaa Avikissa,
jonka jdlkeen voitaisiin keskittyd
kaivaustulosten julkaisemiseen.



KAARI UTRIO

Nainen businessmieheni

uonna 1370 englantilaisen
\/ kauppiaaniesken  Margery
Russellin omaisuutta varas-
tettiin Espanjassa Santanderissa 800
punnan arvosta. Tdman vuoksi
Margery sai oikeuden takavarikoi-
da espanjalaista omaisuutta Eng-
lannissa korvatakseen tappionsa.
Tdamén hin tekikin niin perusteelli-
sesti ja runsain mitoin, ettd seuraa-
vaksi espanjalaiset vaativat hinelti
korvauksia.

Margeryn ja monien muiden hi-
nen kaltaistensa naisten tunnetut
liikketoimet osoittavat, ettd laajamit-
taista kaukokauppaa kdyvi nainen
ei ole historiassa mikddn harvinai-
suus. Tiedimme jo egyptildisten ja
kreetalaisten naisten omistaneen
osuuksia laivoissa ja kidyneen me-
renrakaista kauppaa. Rooman nais-
ten taloudellinen merkitys on tun-
nettu seikka. He saattoivat omistaa
nykyisten suomalaisten lddnien ko-
koisia maatiloja, latifundioita, ja
ndillda toimivia teollisuuslaitoksia
kuten tiilitehtaita.

Keskiajan suurliikenaiset — heitd
16ytyi, tietenkin vaatimattomissa
mitoissa Suomenkin vihaisistd kau-

pungeista — olivat yleensi leskid,
jotka jatkoivat miehensid kauppalii-
kettd. Mutta oli myds vaimoja, jot-
ka harrastivat itsendisti hiketoimin-
taa  kokonaan riippumattomina
michensd toimista. Naimattomat
naiset saivat sen sijaan eldttdd itsen-
sd yleensa kasityolld tai palvelukses-
sa. Jos nuorella naisella oli huomat-
tava omaisuus, lihinnd perintoni,
hinet tietenkin naitettiin.

Mutta vaikka nainen olisi ollut
kaupungin vaurain kauppias, hin ei
ollut tasavertainen miespuolisten
kauppakumppaniensa kanssa. Nai-
nen ei voinut saada kaupungin por-
varisoikeuksia. Porvarisoikeuksiin
liittyt velvollisuus puolustaa kau-
punkia vihollista vastaan, eikd niité
annettu koskaan ulkomaalaiselle,
papille tai naiselle. Ulkomaalaiset
olivat epiluotettavia, papit rauhan
miehid ja naiset heikkovoimaisia.

Naisten mahdollisuudet harjoit-
taa laajaa kauppatoimintaa viheni-
vit lihes olemattomiin uuden ajan
alusta ldhtien. Tuolloin nainen sul-
jettiin pois julkisesta elimistid ko-
din seinien sisddn. Hénelle jii perhe
ja koti kun taas miehen tuli elittida
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hintd ja lapsiaan. Poikkeuksia tie-
tenkin oli, erikoisesti Hollannissa,
missd  1600-luvun suurena siirto-
maakautena miehet saattoivat olla
kotoa poissa vuosikausia. Vaimot
hoitivat silldvilin tiysin itsenéisesti
perheen liiketoimia, kestihidn neu-
von kysyminen Iti-Intiasta puoli-
toista vuotta. Ulkomaalaiset pani-
vat jarkyttyneind merkille, ettd hol-
lantilaiset naiset saivat luottoa ai-
van yhtd paljon ja varmasti kuin
miehensd, ja usein pelkkdd sanaan-
sa vastaan. Kateuden aiheeksi nah-
ty hollantilainen talous kukoisti kil-
pailijjoiden mielestd juuri hollanti-
laisten naisten viisauden ja kyvyk-
kyyden vuoksi: litkketoiminta ei kat-
kennut kesken vaikka kauppias
kuoli, silli vaimo jatkol kauppaa
taiten ja hiiriintyméttd, eikd mah-
dollisille liikekumppaneille aitheutu-
nut mitiin vahinkoa.

Mahdollisuus laajamittaiseen lii-
ketoimintaan oli tietenkin vain va-
rakkailla ihmisilld, niin  miehilla
kuin naisilla. Suurin osa ihmisten
kauppapuuhasta tapahtui huomat-
tavasti vaatimattomammissa puit-
teissa.

juuri tietyn pojan autoon, Arska
oksentaa rinnuksilleen, koskenkor-
vapullossa onkin térpéttid. Autuaat
moponomistajat ajavat kortteliral-
lia siind kuin autoilijatkin, pienem-
pikokoisina vain; ilmojen kylmetes-
sd tyttoset poimiutuvat entistikin
halukkaammin ohiajavien autojen
kyytiin; mopoilijat kokoontuvat
keskusteluryhmiin viittelemian
parhaasta kevytmoottoripyOrasti;
kaverikuskit katselevat kaihoisasti

autoja.

Tkdryhmé alkaa osoittaa kiinnos-
tusta myos “kotibileisiin” eli ns.
remontteihin: valikoitu seurapiiri
kokoontuu jonkun asianosaisen ko-
tiin viettdmédan iltaa ja odottamaan,
jotta “epdvirallisia kanavia” pitkin
tiedon saaneita — kaksi kolmannes-
ta somerolaisista — saapuviksi...
halpaa ja romanttista. Ne, jotkeivit
omista sopivaa kiinteistdd saavat
tyytyd kuokkimaan.
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Yhdenkin illan aikana tdmé
suunnaton alle 18-vuotiaiden jouk-
ko kantaa oman (suunnattoman)
kortensa Somerolaisen liiketoimin-
nan kassaan ahmimalla suunnatto-
mat maérddt virvoitusjuomia, ter-
veellistd pikaruokaa ja lisdd virvok-
keita. Onkin kummaa, etteivit
pddttdjat halua kdyttidd osaa voitos-
ta nuorison hyvidksi — esimerkiksi
myymalld pikaruokaa puoleen hin-
taan.

L e ]

2. 80-latkalaiset

Jalankulkijoiden tdyttdessi jalka-
kdytdvit autoilijat tdyttdvit osansa
tayttiden autoillaan kadut. Huomat-
tava osa autoilijoista on ns. kasi-
kymppildisia, hetki sitten korttinsa
saaneita, jotka kartuttavat ajokoke-
mustaan ajamalla keskustassa pda-
katua edestakaisin. Tdmad on pel-
kdstddn positiivista, tutulla tielld
onnettomuuksia sattuu vihemmaén.
Uudet kuljettajat suorittavat hyvin-
tekevdisyystyotdkin, toimien tila-
pdisesti estyneiden tuttaviensa au-
tonkuljettajina. Tdmédn  toimen
ohessa autoilijat saattavat kidyda
jopa naapurikylien pddkaupungeis-
sa, Salossa tai Forssassa.

Talvisin autoilun autuus riippuu
pitkdlti ldmmityslaitteen toimivuu-
desta, joskin my6s auton sisdlté-
mien ihmisten madrdstd, joka on
helposti sdddeltdvissd sopivaan tah-
tiin ovia aukomalla. Tapahtumaho-
risontin sisdpuolella, Joensuuntielld,
ei varsinkaan auton tiyttdminen ole
ongelmallista... ystavillisten yleisén
palvelijoiden kyytiin on aina tulijoi-
ta.

3. Nuoriso (osa II)

Ikddntyneemmat nuoret viettdvat
harvemmin o6itddn kaduilla kével-
len, mutta sattumanvaraisesti ka-
dulle joutuessaan ottavat sitikin
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Somero pai nait

eli tutkimus illanviettijisti pohjoisen maan kaupungissa

ltaisin, tuntemattomasta
I syystd erityisesti perjantaisin

ja lauantaisin, niin suurkau-
pungin kuin pienemménkin asutus-
keskuksen kadut tadyttyvit iloisista
thmisistd. Syyta ei tarvinne kaukaa
etsid: kotipihan sosiaalisen kanssa-
kdymisen suomien mahdollisuuk-
sien kdydessd vihiin tai alkaessa
muuten vain tuntua riittimattomil-
td asujaimistolla on tapana suunnis-
taa vaistomaisesti kohti 1dhint4 taa-
jamaa. Vilia ei ole katujen levyedel-
14 tai kaistojen méiralla, liikkepalat-
sien julkisvujen ei tarvitse olla neon-
valoin koristettuja tai parkkipaik-
kojen loistoautojen tdyttdmid: kun
kyldssd on yksikin katuvalo, sen
juurelle saavutaan ldheltd ja kau-
kaa.

Tunnelmantayteisesti yodeldmas-
tddn on Somerokin tunnettu, ja
syystdkin, perjantaisin keskustaan
sulloutuvaa monipdistd ja — lukuis-
takin laumaa on vaikea olla huo-
maamatta. Toki viikollakin kaduil-
la ihmisid on, mutta vasta viikon
loputtua alkaa sesonki, kioskinpité-
jien, baarinomistajien ja ravintoloit-
sijoiden (totta, molempien) odotta-
ma riento. Raittia tilléin kansoitta-
va eri ikdisten, kokoisten ja tapais-
ten yokyodpelien joukko on parem-
man kokonaiskuvan saamiseksi
Jaettavissa mm. seuraaviin mielival-
taisiin osiin:

1. Skadit

Tahan ryhmdan kuuluu suureh-
ko, mutta ikdrakenteeltaan epi-
mddrdinen joukko, jonka ensimmadi-
set jasenet alkavat hiipid kyldlle heti
vitkon viimeisen koulupdivian jil-
keen. Tuntikausien maleksinnan tu-
loksena kello kiertyy iltaan, jolloin
nukkumaanmenoaikapakon alaiset
palaavat raskain mielin koteihinsa
hieman vanhempien suunnistessa
kunnan jdrjestimddn vanrhaisnuo-

risodiskoon. Naéin ilta kuluu vauh-
dikkaasti musiikin tahdissa viristen
tai (kaverin) kalliiseen hintaan os-
tettuun viinaan tutustuen.

Onni on kuitenkin katoavaista ja
nuorisodisko sitikin lyhytaikaisem-
pi — kohta on oltava ulkona kart-
salla katselemassa kaihoisasti isom-
pia, ylpeind mopoillaan ajelevia esi-
kuvia — mitd isommat edelld, sen
parempi. Elleivdt vanhemmat nou-
da suoraan nuorisotalon portilta,
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jda aikaa ehka kylalla isompien jou-
kossa kévelemiseen... ellei ketdan
olisi kotona, voisi kenties valvoa
koko yon! Juku!

Hiukan vanhemmat suuntaavat
kulkunsa Burgerille, koko kansan
nakkikioskille, jonka pihalla kaikki
muutkin tietysti ovat. Sielld tapah-
tuneista asioista maanantaina vili-
tunneilla supistaan: tyttd hyppii

Naisen oli keskiajallakin hankatla
pddstd oman ammattinsa mestarik-
s1, koska han joutui samanaikaisesti
ammatinharjoittamisen kanssa huo-
lehtimaan kodista ja perheesti.
Myohemmin, kun ammattikunnat
kokonaan suljettiin naisilta lihinnd
tyOllisyyspoliittista syisti, naisen oli
mahdoton saada edes ammattikou-
lutusta.

Kun kuitenkin vain yliluokan
perheet tulivat toimeen ilman vai-
mon tuomia tuloja, ja kun yhteis-
kunnassa oli paljon yksindisii nai-
sia, tdytyl heidinkin jotakin tyoti
1oytdi. Naisten tapa ansaita oli pit-
kélti lantin poimimista sieltd, toisen
tadltd. Ja suuri osa tdstd lantinpoi-
minnasta oli erilaista pienti kaup-
paa.

Naisten kaupankidynti alkoi ta-
lonpojan emanndsti, joka kasvatti
ryydit ja vihannekset ja supikarjan
Ja kivi myymassi tuotteensa lihim-
miin kaupungin torilla. Euroopan
vilestosti oli 80 % maatalousvies-
t6d aina uusimmalle ajalle asti. jo-
ten myos suurin osa kaupasta oli
maataloustuottieiden kauppaa.
Vaikka kaupunkien asukkailla oli
peltotilkkunsa ja kaalimaansa ja
lehminkantturansa, kaupungit ei-
vit suinkaan  olleet omavaraisia
ruuan suhtecen. Myymiensd munien,
hanhien ja juustojen tuloilla emanti
sadattol sitten ostaa padan tai hie-
nommat kengit. Silli tavalla pyori
s¢ vihdinen mutta ehdottoman vilt-

timaton  like-climii.  ikddn kuin
kaupan kivijalka.
Yksindisen naisen lihes ainoa

mahdollisuus eldttdd itsensd kun-
niallisesti  oli  kehridminen, jopa
niin, ettd englanninkiclen naimaton-
ta naista ilmaiseva sana on spinster
ch kehridji. Keskiajan jilkeen ci
itsendiisiii kehridyitting endd ollut.
Naiset kehrisivit lankaa vilittdjille.
Jotka maksoivat heille palkan. Vii-
hin samaan tapaan kiivi muunkin
tekstiilinvalmistuksen, josta  esi-

merkkind on kuvakudoksien val-
mistaminen.

Sydinkeskiaikana nunnaluosta-

reissa kehittyi erittdin upea ja kor-
keatasoinen kirjonta- ja kuvakudos-
taide. Se oli kokonaan naisten tvoti

suunnittelusta  toteutukseen  ja
myyntiin.  Elintason  kohotessa
myos kuvakudosten kysyntii kohosi
valtavasti. Tdssd vaiheessa miesten
johtamat ammattikunnat kiinnos-
tuivat asiasta. palkkasivat korkean
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ammattitaidon omaavia naisia, ke-
hittivit teknisid apuvilineitd kun-
nes kysymyksessa oli selvd teolli-
suus. Télloin naisia alettiin siirtdd
avustaviin  tehtdviin,  esimerkiksi
lankoja lajittelemaan. Lopuksi tuli
madrdys. jonka mukaan suurten
kuvakudospuiden déressii ei saanut
endd istua nainen, joka oli saastai-
sessa tilassa, siis joka oli raskaana
tai jolla oli kuukautiset. Se oli selvi
naistydvoimakielto. Kolmessa sa-
dassa vuodessa naisten taiteellinen
harrastus ol stirtynyt miesten teolli-
suudeksi, jota naiset eivit saaneet
endd harjoittaa.

Sen sijjaan oluenpano ja sen
myynti sdilyi pitkélle uudelle ajalle
yksinomaan naisten toimena. Tdmi
johtui ehké siitd, etta ruuan kanssa
askarteleminen, sen valmistus ja ja-
kelu néhtiin naisten tydksi. Oluttu-
pia pitiviit yleensd naiset, jopa niin
ettd kaupunkien omat olutkellarit
vuokrattiin kunniallisten vaimojen
tai leskien pidettiviksi. 1700-luvulla
timaé tapa kuitenkin hévisi, ja 1800-
luvulla vilnan ja oluenmyynti oli
miesten hallussa.

Merkittivi ja ldhes yksinomaan
naisten hallussa oleva liiketoiminta
oli prostituutio. Timéa toiminta ol
maasta ja kulttuurista riippuen joko
laillista tai laitonta, mutta oli se
kumpaa tahansa, sen harjoittajat,
seki yksityisyrittdjit ettd bordellien
omistajat, joutuivat maksamaan
korkeita lahjuksia viranomaisille ja
usein myos kirkolle voidakseen toi-
mia. Moraalisten asenteiden vuoksi
prostituoitu joutui harjoittamaan
litkketoimintaansa usein henkensi
uhalla, ja hyvin harvoin hin kykeni
itse pitdmaédn ansaitsemansa rahat.

1800-luvulla laajaa litketoimintaa
nikyvasti harjoittavat naiset olivat
harvinaisia. Heitd toki oli kaikkialla
Euroopassa, hyvinkin  mahtavia
rouvia ja neiti-thmisidkin, mutta
yleisten viktoriaanisten nikemysten
vuoksi nekin naiset, jotka olivat

kiinnostuneita kaupasta ja joilla oli
varaa, pysyttelivit mieluummin ku-
lissien takana ja ohjasivat raha- ja
tavaravirtojaan huomaamattomas-
ti. Pidettiinhiin tuona aikana sopi-
mattomana jo sitd, ettd naisen nimi
mainittiin julkisuudessa useammin
kuin kaksi tai kolme kertaa. Naisen,
joka halusi avoimesti olla esimer-
kiksi omistamansa kauppahuoneen
toimitusjohtajana  tidytyi  luopua
eraistd kallisarvoisista ominaisuuk-
sista kuten naisellisuudesta. hentou-
desta. hauraudesta. enkeliméiisyy-
desti ja kodin hengettiren paikasta.
Erds tekiji. joka saattor myds
vaikuttaa naisten vihiiseen kiin-
nostukseen hike-eldméén oli yleinen
nikemys. jonka mukaan hienojen
ihmisten mielestd ostaminen ja
myyminen oli vulgdirid, ja pelkki
siiti puhuminenkin osoitti thmisen
sivistyméttdmyyttd ja hyvien tapo-
jen puuletta. Naiset kasvatettiin so-
siaalisiksi kiipijoiksi. joten oli hyvin
mahdollista, etteiviit he halunneet
tictiid. mistd tulivat ne rahat, joiden
avulla je kiipimistd harrastivat,

Vield tini pdivini on selviii, ettd
naisen mielenkiinto yleensi suun-
tautuu uranvalinnassa muualle kuin
litke-elimiin. Nikisin, ettd tissi
toimil perinteen ja kasvatuksen voi-
ma.

Jotta pieni tyttd menestyisi ja
kauan eldisi maan padilld hineltd
odotetaan kiltteyttd. passiivisuutta,
tottelevaisuutta. Hinelle opetetaan,
ettd parasta elimissi on auttaa
muita thmisii, ettd palveleminen on
jalointa toimintaa. Hanen eliménsi
arvoikst annetaan epditsekkyys ja
uhrautuminen. Toisesta thmisesti
hydtyminen ja maliiseen kiintymi-
nen mielletddin pahaksi. Puoliensa
pitiminen on royhkeyttd. oikeuk-
siensa  vaatiminen nalkuttamista.
Voiton tavoittelu on ahneutta ja
riskin oftaminen vaarantaa pesin
turvallisuuden.

Niillid eviiilli kasvaa kylli Aiti
Teresa, mutta tuskinpa Paul Getty.

Eri asia sitten on, kuka pitii
arvossa Aiti Teresaa ja kuka Paul
Gettyd. Ja kumpi saa suuremman
lyydytyksen climastiin.

Kuva: Seppo Kemppainen



tujen ja lukuisten mainitsematto-
mien lajien lisiksi haapametsit ovat
my0s riistan ravintoa. Erityisen tdr-
keitd haapapuut ovat hirvelle, peu-
roille ja jéniksille. Majava sy haa-
vankuorta ja uittaa talveksi haavan
oksia varastoihinsa talviravinnoksi.
Uhanalainen kiito-orava asustaa
my&s mielellddn leppd- ja haapa-
metsdssd niiden ravintorikkauden
vuoksi.

Haapaa on viime vuosina vainot-
tu huolimatta sen ekologisesta rik-
kaudesta ja lehtien virinin ja sileit-
ten runkojen romattisuudesta. Syy-
nd vainoon on lihinni se, ettd haa-
pa on vdli-isantd erdille ruostesie-
nelle, joka hdvittdd minnyn neula-
sia. Tuon pahan sienen iti6t kehitty-
vdt haavan lehtien alapinnoilla tu-
hoten haavan lehdistéd. Toinen
kiusallinen seikka on haavan runsas
juurivesojen muodostus (seikka jo-
ka taas on hyvin hyddyllinen ajatel-
len hirvid, peuroja ja janiksid).

Joka tapauksessa haapa on niin
arvokas puulaji luonnon ja metsan
monipuolisuuden siilyttdjand, ettd
sille pitdd antaa suurempi arvo.
Haavan parhaat kasvupaikat ovat
runsasmultaisissa puronvarsileh-
doissa ja vastaavilla paikoilla, jotka
taas eivdt ole miannyn kasvupaikko-
ja. Haavan kasvillisuutta on siis
ohjattava sinne, missi siild on paik-
kansa ja estettivd haavan kasvua
minnyn kasvupaikoilla. Ja vield yk-
si seikka: haavan lehtid tulee paljon
ja ne hajoavat helposti. Haapapuit-
ten alla maassa eldd sitten vield
runsas edellimainitsematon lajisto.
Haavan alla elad mm. kuorietanoi-
ta, joita ei muualta 16ydé.

Perushaavan lisiksi on olemassa
my0s muita haapamuotoja. Tunne-
tuin ndistd on ns. hybriidihaapa,
joka on kotimaisen haavan ja ame-
rikkalaisen haavan risteytys. Hyb-
riidihaapa on vield nopeakasvuista
haapaakin nopeakasvuisempi. Li-
sdksi on olemassa raippahaapa,
riippahaapa.

Tunnettu luonnonsuojelija Pentti
Linkola kirjoitti haavasta jo vuon-
na 1956: "Sisukkaita luonnonsuoje-
lijoita, jotka ovat omaksuneet rip-
peiden pelastajan alakuloisen osan,

Haapa on mydhdisimpressionisti-
nen naky: sointivérit tuovat mieleen
Vuillardin hennon vihreit, vaalean-
harmaat, himmein keltaiset ja or-
vokinsiniset vivahteet:

Oksat huojuvat puolinuottien tah-
dissa. Akordien sointia pidentii

Haapojen ilo

Erddnd pdivind haavat keskusteli-
vat keskenddn. Iso haapa sanoi:
”Rakkaat haapaveljet ja sisaret.
Oletteko huomanneet miten kau-
niisti lehtemme vireilevit, rapisevat
ja helisevit kun tuuli vdhinkin pu-
haltaa? Ja olettehan senkin varmasti
huomanneet kuinka kauniisti sade-
pisarat ropisevat lehdillemme. Mut-
ta kukaan el kuuntele meiti. Thmi-
set rientdvat, eivitkd jia kuuntele-
maan. Linnut laulavat oksillamme
ja tekevdt pesida meihin, mutta nekin
vain hoitavat poikasiaan ja pyydys-
tiviat hyonteisid. Linnuillakaan ei
ole atkaa kuunnella. Sanokaa, miti
voimme tehdi, ettemme lepattaisi,
rapisisi ja soittaisi turhaan?”
Pienemmat haavat heiluivat tuu-

myS&hemmin tremolo, joka voisi ku-
vata lehtien virindd. Sibeliuksella
jos kellddn oli edellytykset kuvata
haapaa, suomalaisen metsin ’sensi-
tivaa”.

Erik Tawaststjerna:

Jean Sibelius IV s. 41 (1978)

lessa. Ne miettiviat. Mutta eivit
osanneet vastata.

Hiljaisuuden aikana tuuli voimis-
tui. Haavat taipuivat kunnioittaen.
Tuuli yhd yltyi. Haapojen lehdet
rapisivat vimmatusti ja ne kumar-
tuivat yhd alemmas. Ja silloin ne
ndkivdt maassa pienen sienen. Se oli
maassa ithan hiljaa ja paikallaan.
Sieni kuunteli haapojen lehtien viiri-
ndd ja rapinaa. Haavat riemastui-
vat. Ne nauroivat:

— Katsokaa! Sielli on kuunteli-
ja!, huusivat ne.

Sind iloisena pdivinid haavat ni-
mittivit sienen haaparouskuksi, jol-
la nimelld se tunnetaan tdnikin pii-
vina.

haluan kehoittaa vield kerran roh-
kaistumaan ja kaikkialla omassa
vaikutuspiirissddn puhumaan met-
sanomistajille suurten kolopuiden ja
erityisesti  haavan  séilyttimisen
puolesta.”

Olen puolestani puhunut timin
lehden lukijoille haavan siilyttimi-
sen puolesta. Puu kuuluu erotta-
mattomana osana Suomen luon-
toon. Liitteeksi olen tdhdn kirjoi-
tukseen koonnut myds vihin satua,
runoa ja perdti Sibeliuksen sivel-
maé haavan puolesta.
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TUULA KAMI

Unkarilaisia museoita

J\ 1Y tédrked runkohaapsanen kaivaa kiy-
: tdviidn nimenomaan nuoriin haa-

Maatalousmuseon ndyttely-
tekniikkaa: traktorit ojennuk-
sessa.

Budapestin maatalousmuseo
sijaitsi jannittivdssi raken-
nuksessa: Unkarin 1000-vuo-
tisjuhliksi rakennetussa ra-
kennuskompleksissa,  jossa
neljd rakennusta edustivat tai-
teen eri tyylisuuntia, renes-
sanssia, goottilaista tyylia, ba-
rokkia ja romantiikkaa. Maa-
talousmuseon eri osastot esit-
telivdt karjanhoitoa, peltovil-
Jelyd, puutarhanhoitoa, met-
sastystd ja viininviljelya. Par-
haimmillaan museo oli esitel-
lessdan viininviljelya.

- ~™= poihin. Sarvijddrdn ja haapajddrdn

toukat ovat tulitikkuhaapojen kiu-
sallisia kaivertajia. Lehdilld eldi
mm. korea haavankdidrokarsikas,
joka tekee toukalleen tiiviin kddrén
haavanlehdestd. Haavan lehtitertun
toukat taas syovat lehdet niin puti-
puhtaiksi, ettd vain lehtiruodit jaa-
vit. Lehdilld eldd myos dkamasdis-
kien munat ja toukat dkédmissi, jot-
ka ovat lehden drtymikasvua.

Akidmit ovat taas loispistidisen
ruokapaikkoja.

Muuan sieni on haavan paha vi-
hollinen, haavankddpd, ja se on
syyllinen siihen, ettd haavalla on
lahovikaisen puun maine. Tdma sie-
ni on siten haavalle hyvin kohtalo-
kas. My0s maannousemasieni nou-
see vioittunutta juurta pitkin haa-
paan niinkuin kuuseenkin. Haavan
ymparilld tai juuristossa eldd sitten
monia haavan seuralaissienid kuten
haaparousku, haapavalmuska, pu-
natidplimorsky ja poimukellomdrs-
ky, joista viimemainittu on tavattu
vain haavan seurasta.

Haavan ekologista merkitystd
korostaa vield se, ettd tdssd mainit-



PEKKA LAMPINEN

Kuin haavanlehti varisee
ldmmin syddn nyt.

On satakielen liverrys
kohta vaiennut.

Me hamdrissd katsomme
silmin kaipaavin

ja kastehelmi unohtuu
hiuksiin rakkaisiin.

Me kaksi vain,

el muuta nyt maailmassa lie
ja meitd kauas saattelee
haaveittemme tie.

Haapa

Ami Lowenin laulama 1950-luvun iskelmdn
mukaan tihdn sovittanut Pekka Lampinen

aapa, Populus tremula, on
Hollut kauan ihmiselle tarked

hyotypuu. Haapa on pehmei
puu veistdd ja puun lahonkestivyys
on suuri sen sisdltimidn haapater-
van vuoksi. Haavasta tehtiin mui-
naiseen aikaan veneitd ns. haapioi-
ta. Kirkkojen paanukattojen paa-
nuna haapa on aivan ylivertainen
kestavyydeltddn. Suomen kirkkojen
katoissa on téllakin hetkelld n. 500
vuoden ikdisid haapapaanuja. Haa-
van kestdvyyden yksi syy katoilla
on, ettei se halkeile siten kuin méan-
typuu, joka sekin kylld on pitkéi-
kdinen. Haapa on myods kuivut-
tuaan keved puu ja siksi siitd tehtiin
myoés lapioita, haravan varsia ja
puukenkid. Haapa oli my&s hyvdi
puuta aidaksissa.

Myoéhemmin haavan puuainek-
sen huomattiin soveltuvan hyvin
tulitikkujen valmistamiseen. Tuli-
tikkujen kaytdon valtakausi olikin
sitten haavan hyo6typuukdytén kul-
ta-aika. Suorarunkoiset ja oksatto-
mat tulitikkuhaavat olivat silloin
arvopuita. Nythdn  tulitikkujen
kdytté on paljon vihentynyt.

Haapa on metsin ekologisesti
rikkain puu ja sen merkitys on suuri

luonnon monipuolisuuden sailytta-
misessd. Haavassa tai haavan kans-
sa eldvid jikalid, hyonteisid, lintuja
Ja sienid on erittdin paljon.

Kaikkein ensimmdiseksi on sa-
nottava, ettd haapa on valttimiton
pesdpuu harmaapditikalle ja voi
sanoa yhtd vilttdmiton ravinto- ja
pesdpuu uhanalaiselle, tilld hetkelld
melkein vain Piijdnteen etelipuoli-
sissa metsissd eldville valkoselkati-
kalle. Tikka eldd lahoavissa haa-
voissa, koivuissa ja lepissd eldvilli
hyonteisilld ja varsinkin etsimilld
nuorista haavoista runkohaapsasen
toukkia.

Tutuin haavan rungolla eldvista
jakdlistd on  haavankeltajikili.
Muutenkin haavan kuori on muihin
puun kuoriin verrattuna vain lievis-
ti hapanta. Raidan kuori on kylli
sithen verrattavissa. Siksi juuri haa-
van rungossa eldd monia haavalle
ominaisia sammalia, joista mainit-
takoon haapasammal ja tikanhiip-
pasammal.

Hyodnteisissd ja perhosissa on
useita vain haavalla eldvid lajeja.

Naiitd ovat mm. haavanhammas-
kehrddja, haavanposliinikehrdiji,
kddrokehrddja ja haapakehraiji.
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Perhosista pitdd tietenkin mainita
haapaperhonen, kaunis ja kookas
pdividperhonen. Haavan kiitdjid
ovat poppelikiitd)d ja harvinainen
haapakiitdjd. Suomalaisesta haa-
vasta 10ytyl myos kerran suuri 16y-
td. Luultiin, ettd hamykdadridisyok-
konen hidvisi 1800-luvulla, koska se
havaittiin silloin [tid-Euroopassa vii-
meisen kerran. Mutta vield mita:
1960-luvulla se 16ytyi Suomesta ja
eldd haapametsissd tdilld jossain
vield nykyddnkin. Kaiken kaik-
kiaan on noin sata suurperhoslajia,
jotka eldvat tai voivat eldad haavalla.
Yksi perhoserikoisuus on haavan
lasisiipi, joka muistuttaa siipiensi
takia enempi ampiaista. Sille ldhei-
nen laji on pienempi varjolasisiipi.
Lasisiivet eldvédt haapojen rungois-
sa, isompl isoissa ja pieni vain nuo-
rissa haavoissa.

Vield on mainittava lukuisat ko-
vakuoriaiset ja muut hyonteiset, jot-
ka eldvdt haavalla. Jotkut niistd
ovat haavan tuhoojia. Puuntuhoo-
jan (Cossus cossus) toukka kaivaa
kaytdviddn kaarnan alle ja puuo-
stinkin. Haapahapsenkakkiaisen
toukka kaivaa kdytdviddn aina si-
sdosiin saakka. Valkoselkitikalle

Maatalousmuseon ulkokuo-
ret kaikessa juhlavuudessaan.
Maatalousmuseorakennusten
porttikdytivdd. Rapuilla bu-
dapestilaisia opiskelijoita piir-
timassa.

Budapestin lihelli Szentend-
ren kaupungissa sijaitsi laaja
ulkoilumuseo. Museoalue oli
4,6 km?:n suuruinen. Se esit-
teli 10 eri kyldtyyppid eri puo-
lilta Unkaria. Museossa kdy-
dessamme maaliskuun alussa
oll niin kevit, etti museoalue
ei vield elinyt niin kuin kesal-
14, jolloin museossa on tyo-
verstaita ldhes joka talossa ja
Jjolloin turisteja kdy pdivittdin
sadoittain. Nyt naimme vain
kauniisti rakennetut kuoret:
talot, kappelit, olkikatot. Ku-
vassa Turun maakuntamu-
seon ystdvien retkiporukkaa
talojen edessa.



TAPIO HORILA

dnd vuonna ulkomaiset tu-
T ristit ovat ensi kertaa sotien

jilkeen padsseet kdymdiidn
Léansi-Viron saarilla Muhussa ja
Saarenmaalla. Friedebert Tuglas -
seura, joka vaalii Suomessa virolais-
ta kulttuuria ja yllapitdd yhteyksii
heimokansaamme, jérjesti elokuus-
sa saarille retken. Koska vaimoni
on Tuglas-seuran jasen, saimme ret-
kestd vihjeen ja padsimme siihen
molemmat mukaan.

Saarenmaan eteldkirjessd sijaitse-
va idyllinen Kuressaaren kaupunki
on tietysti saaren suosituin matkai-
lunkohde. Télld kertaa kirjoitan
kuitenkin kohteesta, jossa kivimme
Kuressaaren jilkeen.

Ajoimme kaupungista vihin
matkaa koilliseen, kunnes saavuim-
me Kaalijdrvelle Pyhdn kihlakun-
taan.

Aluksi totean, ettd jirven nimen
alkuosalla tuskin on mitddn teke-
mistd mainion vihanneskasvin suo-
menkielisen nimen kanssa, silld vi-
ron kielessd sen nimi on kapsas.
Uskottavaa selitystd jdrvennimen
kaalille en ole 16ytinyt, joten se
siitd.

Metsin keskelld oli valtava, jyrk-
kdreunainen monttu, jonka pohjalla
pdilyi kirkkaanvihred vedenpinta.
Vari oli perdisin levdkasvustosta.

Matkanjohtajamme Tapio Mike-
lainen kertoi asiantuntevasti jarven
vaiheista. Hénen tietonsa perustui-
vat pddosin lahjakkaan virolaisen
kirjailijan ja historiantutkijan Len-
nart Meren suomennettuun teok-
seen Hopeanvalkea, johon sisdltyy
yli 200 sivua pelkdstddn Kaalijdrvi-
tutkimusten selostusta.

Toistuvat geologiset ja radioke-
mialliset tutkimukset ovat osoitta-
neet, ettd Kaalijarven on noin 2700
vuotta sitten synnyttinyt maahan
syOksynyt jattildismeteoriitti. Me-
teoriitin massa on arvioitu 450 ton-
niksi. 125 km:n korkeudessa, syok-

Salaperiinen Kaalijarvi

syessddn ilmakehdén, se syttyi tuli-
palloksi, joka oli aurinkoa kirk-
kaampi. Se aiheutti paineaallon, jol-
la oli suuri tuhovoima. Meteoriitin
arvioidaan ndkyneen ja sen pai-
neaallon jylinin kuuluneen 700
km:n laajuudella. Valon ja rdjdh-
dysjylyn piiriin ovat siis kuuluneet
mm. suuri osa Eteld-Ruotsia sekd
Eteld-ja Lounais-Suomi.

Varmaan leiskaus olisi ndkynyt ja
Jyrind kuulunut myés Rautelan Lin-
namden tdhystyspaikalle, mikili
sielld jo silloin olisi toiminut pédivys-
tys, silla matkaa Saarenmaalle ker-
tyy vain kolmisensataa kilometrid.

Vuodesta 1975 alkaen Kaalin
alueella on suoritettu arkeologisia
kaivauksia. On kdynyt ilmi, ettd
pian luonnonkatastrofin jilkeen
meteoriittikraatterin vallille muo-
dostui pysyvé ihmisasutus, joka jat-
kui historialliseen aikaan saakka.
Ndin siitd huolimatta, ettd meteorii-
tin kuumuus hdévitti ldhiseudulta
kaiken elollisen, eikd jdrvessd ole
koskaan ollut kalaa.

Meille esiteltiin kraatteria ympé-
roivéd ihmisen rakentama suojavalli,
jota varten on tdytynyt kuljettaa
silloisin alkeellisin menetelmin sato-
ja tonneja kivid. Asutus kaytti il-
meisesti hyvikseen meteoriitin sisil-
timaa rautaa, joka siten on osittain
korvannut katastrofin aiheuttaman
hévityksen. Puolustusta varten ra-
kennettu kivivalli viittaa siihen, ettd
saaliinjaolle on ollut tulossa vieraita
pyrkijoita.

Kaalin sepdt ovat kdyttineet me-
tallin miltei loppuun, silld kraatte-
rissa siitd on nykypdivddn siilynyt
vain rippeitd. Sen sijaan Pohjois-
Euroopasta on 16ytynyt arvoituk-
sellisia, meteoriittiraudasta valmis-
tettuja esineitd, jotka ajoittuvat esi-
roomalaiselle rautakaudelle. Esinei-
den alkuperdn arvoitus lienee rat-
kennut Kaalin kaivausten myota.
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Kaalin katastrofi on aikalaisille
ollut tyrmistyttdvé, yliluonnollinen
ilmié. Lennart Meri on yrittidnyt
nahdd tapauksen esihistoriallisen
thmisen silmin ja kuvannut hénen
kokemuksiaan seuraavasti:

”Korviahuumaavan jylyn saatte-
lemana lensi taivaankannen yli pit-
kdhidntdinen aurinko, niitti metsad
sytyttden puita, hdvittden maalin-
noja.

Rédjahdyksen kirkas liekki jarisyt-
ti Itdmeren rantoja ja nikyi meren
vastarannalle.

Sitten sikisi haudanhiljaisuus, eh-
kd sakkipimed, ja etdisten palavien
metsien kumotus.

Aurinko oli pudonnut taivaalta
ja hdvinnyt.

Mutta seuraavana pdivini oli au-
rinko taas taivaalla.”

Tapahtuman aiheuttaman sokin
voimakkuus kuvastuu siitd, ettd sen
muisto on sdilynyt kansanperintees-
sa 1900-luvulle saakka. Virolainen
kielitieteilijd Andrus Saareste jul-
kaisi 1935 vihkosen, johon hin oli
viron kansankielestd kirjannut tai-
vaalla lentdvéd tulta ilmaisevia sa-
noja viitisenkymmentd. Héan oletti
jo silloin, ennen kuin Kaalin meteo-
riittinen alkuperd oli todistettu, etti
sanat ovat saaneet alkunsa luon-
nontapahtumasta, meteorista.

Itd-Virossa, jossa meteori syoksyi
ilmakehddn, oli yleisin termi pisu-
hdnd. Tartunmaan murteessa pisu
merkitsee ’kipindd’. Lénsi-Virossa,
Jjossa meteori rdjdhti aurinkoa kirk-
kaampana liekkind, oli tavallisin
esiintyma tulihdnd, *tulihdnta’.

Kaalin katastrofin heijastumia
tutkijat ovat 16ytidneet myos Viron
ja Suomen kansanrunoista sekd
Skandinavian Edda-runoista.

Kisittdmdton, yliluonnollinen ta-
pahtuma on herédttidnyt jarved koh-
taan taikauskoista pelkoa ja kun-
nioitusta. Kaalijirved tiedetddn
vanhastaan kutsutun myos Pyhdjar-
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Alkuvuodesta oli Suomen lehdis-
sd uutisia, ettd Virossa valtio jdrjes-
tdd ulkomaisille metsdstdjille mak-
sullisia riistanpyyntiretkid saadak-
seen haluttua ldnsivaluuttaa. Viime-
kesdiselld Viron retkelldni erdén pit-
kdn ajotaipaleen aikana kysyin op-
paaltamme, kuinka nidméi riistan-
pyyntikaupat olivat onnistuneet.

Opas vastasi, ettd yleensd kohta-
laisen hyvin. Vain alussa oli hieman
hdirioitd. Naistd hdn kertoi yhden
esimerkin.

Erdin riistakolhoosin alueelle oli
ilmestynyt karhu. Kolhoosin johto
oivalsi, ettd nyt oli kerrankin tilai-
suus tehdd paljon rahaa, ja tarjosi
karhun metsastettdvaksi.

Pian ilmoittautuikin Idnsisaksa-
lainen metsdstysseurue, joka lupasi
pulittaa pyydetyn maksun. Saksa-
laisten tarjous hyviksyttiin, ja asian
piti olla silla selva.

Muuan paikallinen pyssymies ei
tietinyt mitddn ndistd kansainvili-
sistd riistakaupoista. Hin ampui
karhun saadakseen perheelleen Ii-
haa ja nahasta ehkd ulkolaiselta
turistilta hyvdn mustanpdrssin hin-
nan.

Kolhoosin johto sai tietdd kaa-
dosta. Ongelma oli melkoinen, silld
linsisaksalaiset olivat tulossa. Mut-
ta karhujahdin myyjilld oli onnea.
Paikkakunnalle tuli sirkus, jossa oli
vanha, pian “elikkeelle” pantava
karhu. Sirkustireht6dri suostui sen
mielihyvin  myymaédn, kun ndin
kunniallisesti pddsi eroon ikdlopus-
ta esiintyjdsta.

Aivan riemastunut oli riistakol-

*hoosin johto, kun pahalta nidyttanyt
ongelma ratkesi ndin mukavasti.

Karhu tietysti ajettiin metsdin,
josta jahdin ostaneet sen aikoinaan
10ytéisivét.

Karhu harhaili metséssd. Lopulta
se padtyl maalaiskylddn. Erddn ta-
lon seinustalta se 16ysi entisen tutun
tyovilineensd polkupyorin.

Kun saksalaiset pyssymiehet sit-
ten saapuivat, ajoi karhu heitd vas-
taan polkupyorilla.

Kuinka sitten kévi, jdi epéselvik-
si, silld tdssd vaiheessa kertojani oli
tukehtua omaan nauruunsa.

Virolaista karhujahtia
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TUULA KAMI

Joulun aikaan

Adventtina

I
Taivaankansi soittaa:
taivaantalvi jo valmis

I
Puiden latvat teravéityvit:
pdivd syntyy yostd

Aattoyona

Niin paljon tihtid

Jja kuunvaloa ihmisille
vuoden pisimpand
yona

ennen totista valkeutta

Jouluaamuna

Taivaantihdet
maassa
kirkkotiella;
kuusten saarna
Jjo valmis:
tulkoon valkeus

Jja sind joulupdivdnd
valkeus

oli tullut
maailmaan

Joulupédivini

Taivaan
Ja puiden latvojen

huikaiseva kirkkaus:

ne tiesivat
ne olivat tienneet
koko ajan

Kuva: Tuula Kdmi

Loppiaisena

1
Ja tihti
oli sana

i
Tédhdet miettivat
maailmaa
Jumalan ajatuksen
radoilla

me jumalan sdvelet
soimme todeksi
toisissamme

1
Hangen valo
syvenee
aurinko ajattelee
sisdssdsi maa

Jja minun taloni
on

kaikkien tihtien
koti

Kirkkaanvihredn levian peittimdd vettd meteorik-
raaterin pohjalla. Altaan halkaisija on alun toista-
sataa ja syvyys pitkilti toistakymmentd metrid.
Rantatormén jyrkkyyttd el kuva tuo riittivist nd-
kyviin. Valokuva kirjoittajan.

veksi. Sana pyhd merkitsi alunperin
samaa kuin kansatieteen termi tabu,
’koskematon’.  1700-luvulta  on
muistiinpano, etti Pyhdssa sijaitsee
virolaisen muinaissankarin Suuren
Tollin hauta. 1800-luvulta on kirjat-
tu tieto, ettd Pyhdjiarven rannalle
tuotiin uhrilahjoja pakanoiden ju-
malille.

Merkille pantavaa on vield, etti
jarven mukaan koko kihlakunnan
nimeksi on yleistynyt Pyhd. Tdmi
on poikkeuksellista siksi, etti ni-
meksi on otettu muinaisuskosta
omaksuttu arvostelma, eikd, kuten
tavallisesti, vanha sukunimi, per-
heennimi tai katolinen suojeluspyhi-
mys, tdhdentdd Lennart Meri.

Kaaljjarven ympiri rakennettu
suojavalli saa téiten kaksinkertaisen
merkityksen. Sen tarkoituksena ei
ollut vain torjua vieraita meteoriitti-
raudan tavoittelijoita, vaan myos
suojata pyhdn uhripaikan koske-
mattomuutta mahdollisilta hépdisi-
JOiltd.

Lennart Meri on ndhnyt paljon
vaivaa tutkiessaan, miten Kaalin
katastrofi ndkyy historiallisissa ldh-

teissd. Erityisesti hdntd kiinnostaa
4. vuosisadalla eKr eldnyt kreikka-
lainen tutkimusmatkailija ja tiede-
mies Pytheas Massalialainen (Mas-
salia on nykyinen Marseille). Tdma
julkaisi 325 eKr teoksen Maailman-
mert, joka sisdltdd antiitkin maantie-
teen ensimmadiset ja monilta osin
myOs ainoat tiedot kaukaisesta
pohjolasta.

Pytheas toi Itdmeren kirjallisuu-
teen pitkddn arvoituksena pysyneen
paikannimen Ultima Thule. Hin
suoritti matkoillaan tarkkoja maan-
tieteellisid paikanmaédrityksid. Nii-
den avulla Lennart Meri on nerok-
kaasti osoittanut, ettd Ultima Thule
sijoittuu Saarenmaalle ja sielld sille
kohdalle, missd nykyisin Kaalijdr-
veksi nimitetty meteoriittikraatteri
sijaitsee. Pytheas on matkoillaan
myds kdynyt Saarenmaalla.

Ultima Thulen on Meri perustel-
len kdidntinyt sanoilla Kaukainen
Tuli. Varmaan Pytheas kuuli Saa-
renmaalla kerrottavan, miten “kau-
kainen tuli” oli synnyttinyt kraatte-
rin. Tapahtuthan hinen kdyntinsd
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suhteellisen pian katastrofin jil-
keen.

Voidaan olettaa, ettd kun Ultima
Thule -sanayhtymédn alkuperdinen
valoilmién merkitys Pythean jil-
keen unohtui, se muuttui epimaa-
riiseksi. arvoitukselliseksi paikanni-
meksi vuosisatojen ajaksi. Ehkéd
Lennart Meri on ratkaissut Ultima
Thulen arvoituksen lopullisesti.

Seisoin Kaalijdrven vallilla ja
kuuntelin oppaamme eldytyvdid se-
lostusta. Yritin kuvitella, mitd Saa-
renmaan asukkaan magian ja myyt-
tien tdyttiméssa mielessd litkkui,
kun sokaiseva aurinko romabhti
alas, maa vapisi, paineaalto ja ri-
jahdys 16ivat vuorenraskaina hdnen
ylitseen, jonka jilkeen alkoi taivaan
tdydeltd sataa kivid ja palavaa met-
sdd. Ehkd hidn hadissddn huusi
avukseen ukkosen jumalaa, jonka
synnyttdmia jyrindd ja tulta hin oli
oppinut kunnioittamaan. Ehkd hi-
nelld oli luola tai vahvakattoinen
asuntokorsu, joka pelasti hédnen
henkensd, jos hidn oli meteorin sake-
noivastd hehkusta niin etdilla, ettei
palanut.
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KIERTOAJELU STADISSA
— eli muu maa ylikypsi mustikka

ASSA FINLANDIATA-
T LON PUISTOA JA OI-

KEALLA EDUSKUNTA-
TALO.

Kylldpds tdma bussi pdédstelee 0l-
Jyisid pollahdyksid. Ja punainen
skoodakin painaa ohi. Jo on drhik-
ké kuski.

”JA KATSOKAA OIKEALLA
PAASIKIVEN PATSAS. LY-
HYEMPI JA PAKSUMPI PAASI
ON HAN ITSE, PITKA JA LAI-
HEMPI HANEN VAIMONSA.”

Kas, suojatietd ontuu joku Eins-
teinin ndkdinen mies. Vaan pidem-
mat viikset silla on — ja kalsarit.
Siindhdn seisoo joku ratsaillakin
keskelld litkenteen vilinda.

”JA VASEMMALLA MAN-
NERHEIMIN RATSASTAIJA-
PATSAS.”

Niin on miehelld suora ryhti.
Mutta polle on kuin meitin vanha
Virna Suomusjirven ajoilta. Siind
oli roima ja uskollinen hepo. Vaan
aika se senkin korjasi. Ja nyt on
fiiatti.

Jaa, kylla sitd eteldssd ollaan: sii-
nd menee kaksi neckerid toppata-
keissaan. Ei tosta enad punanen
kirkastu. Noin eivdt Hilmankaan
posket leisku edes saunan 16ylyssa.

"MANNERHEIMINTIE ON
HELSINGIN PAAKATU.”

Kyllapds timmoinen mukula-
paillyste tdristdd — tuntuu ihan
aivonesteessd asti. Monopolipelissi-
hdn Mannerheimintien osakkeesta
saa 6 000 markkaa. Jaaha, ja tdssd
Erottaja: sehidn on vield kalliimpi
8 000 mk. Tuntee sitd vahidn Helsin-
kidkin, kun on penskojen kanssa
pelannut.

Kivitaloja on. Kunnostettuja ja
rapistuneita. Ja siind meni kamalas-
ti kolkaten jotain oranssia. Kauem-
pana ndkyy samanlainen kiskoilla
kulkeva sihkdvehje. Julmetusti ih-
misid tuppaa sisille. Ovat sitten
kuin sardiinit  sdilykepurkeissa.
Mahtavatko haista niinku meitin-

kin sartiinit — alennuksesta kun sai
5.45 markkaa purkki ja se oli jo
vihin vanhaa.

Peijakas, timmoisessd sumassa-
han on nyt hyvd kattella autojen
rekisterinumeroita. Semmonen lu-
kema kuin 103 pitdis 10ytdd. Viime
kuussa alotettiin ykkésestd ja nyt
on edetty toiselle sadalle. Tosin nii-
td kolminumeroisia on aika vaikee-
ta endd 10ytdd jdrjestyksessd. Joskus
oon pdidssy 999:4n asti — mutta
siitdhdn on jo aikaa...

"TASSA MERENRANTAA JA
SATAMA-ALUETTA.”

Kah, takildisetpd ovat panneet
sinne ihan nuotion pystyyn. Resui-
sen nikoisid, pakanat. Mutta jo on
jumalattomasti lokkeja. Tommo-
seen parveen kun haulikolla roiska-
sis, jo siitd ropsahtelis lintu poiki-
neen alas.

"KATSOKAA, OIKEALLA
KAIVOPUISTON  VIRKISTYS-
ALUE, VASEMMALLA ETELA-
SATAMAA. KAUEMPANA ME-
RELLA NAKYY SUOMENLIN-
NA.”

No, mutta eikés me juuri tuolla
laivalla viime kesdnd kdyty kerho-
porukalla Ruottissa. Than on samaa
nikod. Jo vain oli, pojat, mukava
reissu! Taisi olla itse kapteeni meille
tarjoilemassa. Kysdisi sitten ruottik-
si ettd maitoako vai vetti. Multa
OOLIAHAN me tahdottiin! Ho-
ho...

“JA TASSA LAHELLA KAUP-
PATORIA KUULUISA HAVIS
AMANDA.  MANTA-TYTTO-
NEN ON TAPANA LAKITTAA
JOKA VAPPU.”

Val tuommoisia ne tytot ovat té-
hdn maailman aikaan. Niin on sen

Pajulle. (Myllyd kutsutaan Tantti-
lan myllyksi luultavasti mylldri Si-
mo Tanttilan mukaan.) Tdssd vuok-
rasopimuksessa sovitaan, ettd lah-
kolaiset luovuttavat omistusoikeu-
tensa myllyyn ja vuokraavat 1/3
hehtaaria Myllymaata 50:ksi vuo-
deksi Niilo Stehfanin poika Pajulle.
Vuosivuokraksi sovitaan 50 pennia
Joka vuokranantajalle.

Allekirjoittaneita oli 18 Sylvinin,
Ollilan ja Paltan talonpoikaa. Syl-
vianaltd vuokraajia olivat Oskari
Kurki, Kustaa Eedeli, Manda Ju-
han tytédr Peltotimperi, Juha Timpe-
ri, Matti Jalli, Matti Roto, Matti
Niykki, Juha Juote ja J. T. Roos
Koljo. Ollilasta olivat Kaarlo Alli,
Kustaa Hakala, Joose Hakala, Ju-
han Haali, Juha Karvia, Juhan
Pukkila ja Juho Alli Sippu seki
Paltasta Antti Alitalo ja Kustaa
Haaka. Heistd 11 oli allekirjoittanut
nimensd omakitisesti ja 7 kéytti
puumerkkid. Alla oli vield Niilo
Pajun allekirjoitus ja toteamus "Tii-
hidn olen mina kaikin puolin tyyty-
viinen”.

Myllarin edut

Mylliri sai asua myllytuvassa,
jossa oli kaksi huonetta. Huoneita
kutsuttiin yli- ja alituviksi, niiden
viliin jii porstupa. Molemmat huo-
neet olivat noin 5x5 metrid. Alitu-
vassa olt uunimuuri ja sielld asuttiin

vain kesdisin. Ylituvassa asuttiin
lapi vuoden ja sitd ldmmitettiin
kakluunimuurin avulla. Porstuvasta
oli kaksi ovea ulos.

Mylldri sai tullia jauhetusta vil-
jasta kapan (6 1) tynnyristd (30 kap-
paa, noin 120 kg). Mylly kivi yotd
padivaa kevdisin ja syksyisin. Tam-
messa eli padossa piti luukku olla
auki kesikuun viidennen ja loka-
kuun viidennen péivin vilisend ai-
kana, ettei syntyisi tulvia. koska
joen rannoilla tehtiin heindd. Kun
vesi ei riittinyt jauhatukseen, teh-
tiin kattopéreita pdarehoylilli, joka
oli myllyn vieresséi.

Vuosivuokransa Niilo Paju suo-
ritti muuraintoilla.

Myllyrakennus

Myllyrakennus oli kaksikerroksi-
nen ja sen pohjapinta-ala oli noin
6x7 metrid. Myllyn ylidkertaan johti
vinttisilta, josta viljasiikit kannettiin
sisdidin. Yldkerassa olivat kivet, joita
pyorittivi koneisto oli alakerrassa.

Padosta myllyyn johti noin 3
metrid pitkd rinni, jota pitkin vir-
taava vesi pyoritti vesikopissa ole-
vaa vesiratasta. Vesirattaasta johti
akselitukki pydrittimain toista ra-
tasta, joka puolestaan pyoritti yli-
puolellaan vaakatasossa olevaa ril-
lid. Rilllissid oli kiinni isompi ratas,
joka pyoritti kahta pienempii sivu-
pyoridd, ja niiden akselit pyorittiviit
ylikerrassa olevia kivid. Toinen ki-

vipari poistettiin kdytostd vuoden
1907 uudistuksessa.

Kivien pydriminen oli voiman-
sitrtolaitteiden vuoksi paljon vin-
hempi kuin yksinkertaisessa jalka-
myllyssd, josa vesiratas pyoritti suo-
raan kived.

Yldkerrassa vilja kaadetiin suppi-
loon, josta se valui kaukalon kautta
ylikiven silméin ldpi kivien viliin.
Kivissd oli uria eli rihloja, jotka
ylakiven pyoOriessi auttoivat viljan
jauhaantumista. Jauhot valuivat
jauhotorvea pitkin alakertaan, jossa
jauho sikitettiin. Vuorokaudessa
mylly jauhoi noin 25 sikkid. Myl-
lyssé jauhettiin ruista leipdd varten
ja kauraa ja ohraa rehuksi.

Myllyn loppuvaiheet

Mylyn toiminta pddttyi vuonna
1940, jolloin sdannostelyn vuoksi
olisi tarvittu lupia ja koska myllyi
olisi myds pitinyt korjata. Mylly ja
tammi purettiin noin vuonna 1950.

LAHDELUETTELO

Aaltonen Esko: Linsi-Suomen yhteismyllyt,
Forssa 1944,

Himeen historia 11 Eino Jutikkala, Esko
Aaltonen. Lauri Kuusanmiiki, Felix Seppiiki.
Hiimeenlinna 1957,

Haastatel Viljo Pajua.
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Ollilan, Sylvinin ja Paltan lahkomylly

Yhteismyllyt

Maatalouden ollessa pééelinkei-
no oli tirkedd, milld tavalla ja kuin-
ka nopeasti vilja saatiin jauhetuksi.
Kun viljasadot alkoivat olla suuria,
el tultu endd vanhoilla kasikivilld
toimeen, vaan oli turvauduttava ve-
sivoimalla kédyviin myllyihin. On
laskettu, ettd keskiajalta tunnetuista
yli sadasta maamme vesimyllystd
noin puolet oli Himeessd. Kun kos-
kien lukumaaré oli kuitenkin melko
vidhdinen, niiden kidytt6d oli pakko
ruveta sdannodstelemiidn. Talonpoi-
kien keskuudessa tulivat yleisiksi
yhteismyllyt ns. lahkomyllyt.

Myllyn vuokrasopimus
v:1ta 1842

Ollilan, Sylvénén ja Paltan talon-
pojilla oli jo ennestddn ollut yhtei-
nen jalkamylly, mutta se oli lahon-
nut ja ehkd purettu. Vuonna 1842,
joulukuun 19:nd pdivdnd, antoivat
kyseisten kylien 18 talonpoikaa
myllypaikkansa rakennuksineen ja
maineen torppari Simo Tanttilan
kaytettaviksi.

Sopimuksen vahvistivat puumer-
keillddn Sylvdniltd Jaakko ja Juha
Timperi, Heikki Kurki, Juha ja
Kustaa Juote, Mikko Koljo, Matti
Roto, Matti Ndykki ja Matti Edeni

(Eeteli) sekd Ollilasta Matti ja Juha
Elli (Alli), Matti Hakala; Heikki
Haali, Matti ja Matti Olander
(omakitisesti) Karvia, Topias Haa-
ka; Topias Alitalo ja Juha Pukkila.

Vuokranantajat sitoutuivat tuo-
maan myllyn rakentamiseen tarvit-
tavaa puutavaraa siten, etti se, joka
halusi myllystd koko osuuden, toi
14 kpl viiden sylen pituisia hirsituk-
keja ja 2 kpl palkkitukkeja, jotka
sahattiin tokeeta eli patoa varten,
sekd vield 6 kpl seitsemén kyynerdn
pituisia lautoja, sekd sitoutui teke-
maidn kaksi “renginpdivdd” vanhan
tokeen puhdistustoissd. Puolta jau-
hatusosuutta kohti oli miiré tuoda
puolet mainitusta puutavarasta se-
ki suorittaa yksi tydpdivd tokeen
puhdistuksessa. Samassa suhteessa
joka osakastalo osallistui rakennus-
tyohon.

Koko osuus tarkoitti sitd, ettd
osakas sai tullitta eli maksutta jau-
hattaa kevdisin yhden vuorokau-
den, puolen osuuden omistaja puoli
vuorokautta. Syksylld tapahtuvasta
jauhatuksesta piti maksaa tdysi tul-
li.

Sopimuksessa sovitaan my®ds, et-
td myllynomistjat laittavat tien ja
ettd myllyhuone pitdd olla valmis
seuraavan toukokuun loppuun
mennessd. Vuokraaja sitoutui mak-
samaan vuoden 1843 kruununtullin,
joka yhteensd koko myllystd oli
tynnyri ja 9 kappaa ruista. Héin
sitoutui myos rakentamaan tokeen,
vesipyordn, hammaspyoérin, rallit ja

muut laitteet sekd hankkimaan kak-
si paria kivid ja tarvittavan raudan
ja jauhattamaan keviilld parhaan
veden aikana osuuksien mukaan.

Myllareita

Simo Tanttilan jilkeen myllyd
hoiti  Alenius-niminen  henkild.
Noin vuonna 1880 hin putosi sillal-
ta, joka johti myllyn yldkertaan, ja
loukkasi itsensd. Hidnen sukulaisen-
sa Stehfanus Stalberg, jolla oli Roh-
toniminen torppa Kirkonmaéelli, ot-
ti myllyn hoitoonsa. Hidn oli moni-
toiminen mies, hdn teki sepin ja
muurarin tditd ja valmisti jalkinei-
takin.

Stehfanus kuoli vuonna 1905 ja
hanen pojastaan Niilo Pajusta tuli
mylldri. Vuonna 1907 mylly uusit-
tiin. Se purettiin ja rakennettiin uu-
destaan, osittain vanhoista hirsista.
Talléin vanhan myllyn koneistosta
jaivat  kdyttéon toisen Kkiviparin
puuosat. Niilo Pajun veli oli autta-
massa rakennustydsséd, jossa kului
talvisydan.

Vuokrasopimus
v:1ta 1907

Toukokuun 21:nd pdiviani 1907
luovuttivat talolliset omitusoikeu-
tensa “’niin kutsuttuun Tanttilan
Wetelli kdypddn Myllyyn” Niilo

nikoinen kun olis mutapainista tul-
lu — ja sitten asettunu tuohon suih-
kuldhteen péddhdn pyllistelemédan.
Hohhoi, vaikka nitti tyttohdn se —
mikés siind... Oikeastaan taitaa olla
vihin meitin Hilman nékoa.

Mikis aukio se tdimé on? On siind
talo, taatusti meitin uutta pankita-
loakin suurempi.

"JA PYSAHDYTAAN HET-
KEKSI TAHAN SUURKIRKOL-
LE.”

No niin, pdasee sentddn raittii-
seen ilmaan ja piipulle. Mutta ei
tuommoisessa kupolitalossa kukaan
ainakaan voi asua — siindhdn on
ihan liikkaa rappujakin alvariinsa ra-
vattavaksi.

Kattos, bussillinen jaappanilaisia
kameroineen. Kylld ne nyt tiiraa ja
tahystdd. Pakko kai se on répsid,
kun omistaa tuommoset vehkeet-
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kin. Mahassa murahtelee — taitaa
olla vajetta. No, eikohdn tdstd men-
nd jo kohta kotia syomédan. Taas
ollaan lammittdméissd omia penk-
kejimme. Matka etenee.

"SEURAAVAKSI JATKAM-
ME SIBELIUS-MONUMENTIL-
LE.”

Jaa, ldhestytddn sitten suomalais-
ten pyhidid kolminaisuutta: sipeelius,
sauna ja sisu. Sauna tdssd kylld
olisikin poikaa. Pitddpd panna ko-
tona ldmpidmidn. Vaan on toi
muistomerkki kylld hirmu vempau-
tus. Tuommonen huiluhdkkerd so-
pis paremminkin sille rottasadun
pillipiiparille. Vaikka eihdn huiluis-
sa sindnsd mitddn — hyva soitinhan
se. Joskus oon ittekin koitellut.
Vaatimattomasti vaan. He he...

Jo taidetaan olla kotiapdin me-
nossa. Nikyl tuo opas-tipunenkin
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hyppéddvin ulos. Siind oli sitten hy-

vilta tuoksuva naisihminen!
Kas kun tuppaa

méain...Krooh...

vésytta-

"VAROKAA, VENALAINEN
POMMITTAJAKONE YLAPUO-
LELLA! MAASTOUTUKAA!”

Matalaksi, miehet! Au. Perhana!
Siindko olikin vain penkki ja vierus-
kaveri. Raukka sai sdtkyn, eika ol-
lut kaukana itseltdkddn. Tammo-
sestd kaupunkivilskeestd el jda
muuta kuin pahat pdiviunet.

No, siind vilahti jo kotopitdjdn
rajamerkki. On se hyvi, ettd ovat
panneet uutta asfalttia tdnne. Niin
on silee, eikd tédristd yhtddn. Ja vield
nikyy auringonlaskukin. On se mo-
koma taas keikkunut pitkddn ta-
minkin maan ylld. Vaan ei taida
sinne suurkaupunkiin tuo palava
taivas ndkyid. Ei sinne kivitalojen
viliin aurinko jaksa kurkottaa. Ko-
tomokilld se painuu nyt latvojen
taa. Sitdkin mettdd pitdis kai har-
ventaa.

”JA TAHAN PYSAHDYTAAN
— KIITOS MATKASEURAS-
TA.”

Juu, hyvin oli tim4 reissu kuskil-
takin ajettu. Vaan ei sitd 103:n rek-
karia sieltd isosta maailmasta 10yty-
nyt. Vaikkei sinne sen takia menty-
kéan...

Kas, on joku vaivautunut sen-
tddn meikdldistd vastaankin. Naa-
purin Anttihan se siind. Ja on osta-
nut, mokoma, uuden auton! Pollee
poika — pakkohan tuota oli tulla
ndyttdmadn. Mutta mistés tiesikin
valita juuri mukavan rekkarin
ANT-103? Telepaattia, telepaattia
— tai sinnepdin? Mutta vielihdn
tdstd ehtii ennen pimeetd saunaan-
kin. Sisuahan kun on omasta takaa.
Seuraavaksihan se on sitten 104 —
mutta tokkopa tuotakaan kannat-
taa kaukaa hakea...



RISTO RASA

1.

Meri, avattu,
valkea kirjekuori.
Luen lokkeja.

2.

Rannan kevat.
Silkkiuikut nokikkain
kosivat toisiaan.

3.

Talven silmuista
vaikea kuvitella
kesdn lehvdsto.

Rannalta

4.
Kuin muurahainen,
kavereita avuksi,

pieni Sisyfos.

3

Sisiliskona

olisin kai hdnndton
paivit padstaan.
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Kuva: Seppo Kemppainen

6.
Kokosukeltajistakin
vain osa palaa pintaan
toisaalla.

7.

Ulpukka tietda:
lammessa on muutakin
kuin pohjamutaa.

8.

Kesad pitdd pintansa.

Syyslehtind maassa
kanttarellit.

9.

Rannalla jaita.

Talvi tulee mantereelta:
meri linnoittaa.

10.

Lehdeton pensas,
varpusia hangella
lumen valossa.
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